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PERSOANELE

.lolianes, apostol a| crestinilor
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Zythophanes atran filoso grec
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Sergius, crestin, vechiu senator dm
neamul Sergia

Paliis, crestin lepros

Infirmul, crestin

Trucido, crestin, _vecliiu spanzurat

Labrax, vanzator in taverna lui COL1-

Cappadox, sei%l scﬁawlorFIammeolel

Un soldat din legiunile din Ilina

Un guard urban

Un al doilea guard urban

Un pitic negr

Flammeola patnaana dm familia
?amul Minucia,
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Trulla,;.cresting, batrang gtrlta

Mhrina, tanara, ne una infanticida

Psyllium, nevasta lui Congrio

Pantera, curtezan
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accentuate pe ultima silaba.
deNgralMAé%%rr%a%%e,s g'tl%ﬂﬁge%z'i’ asaie Cele spug0
led’o s? rapoartasi Inelul cum e facuta traducerea de fata.

Ortografia si corecturile tiparului sunt ale cassei de edi-
tura.



ACTUL |

TN GRADINILE PALATULUlI FLAMMEOLEI

La dreapta, plan | si Il se naltd oblic10,trMee, sau sala
de masa 1n aer dgsghls; %COREY@UI de sualt,ede scanaur
incrucisate impodobit cu frunze “si sustinut’de 4 mici co

££SA << =rC

m_LaeMn(%a plan 1; o- banca larga, formata dintr’un povar-
nis acopefit’eu larba si muschi, catre care se inclina oblic
un_larariu (incapere 'a_unei case romane destinata cultului
zeilor domestici,Larii) Tnconjurat de mici arbori. In planul
' X1 A«<farvenind Tircular din dreapta spre stanga o gale-
rie sub_cerul liber, al cdrei_drum, ridicat de trel trepte, e
{nargslnlt n anharédoua laturile Pnn?r ut oo S%anga'
ice 31 se deschi F n scenfl,lplan V, trellpar'u spre Stanca.
Prin _deschizaturile porticelor se. vede perspectiva gradini-
lor Timpodobite cu statui si, mai departe, 1a orizont, panorama
R°~apte sening, stropitd de stele, Tn sanul .careia se lumi-
neaza Tncetisor, panorama din fund eu o lumina alba, pe cata

vreS scena e luminatd, cu o flacara rosietica de numeros-
sele lampadere din portice si din tnclee.

SCENA |

Hamiacola, Zytliopfianes, Ulaucus, Cappadox, Se-
ful sclavilor, talageia, 1™eueonoe, alti doi servitori, o chi-
tariste, doi flautisti cu flaute duble, unul care canta din
C“SLa ridicarea QOJIinei, muzicantii ispravesc tin
Glaucus € langa dansii. ITammeéola si Zythopliancs sunt
culcati pe cele"doud paturi din fata trzcleér).

GlauClIIS (muzicantilor)

O melodie dulce, mai dulce. Uite-asa
ca un zefir s'adie!.. Sd tremure de-abea
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ale chitarei coarde 1-Un flaut e de miere

si celuilalt suspinul incetisor 1 piere, = _
ca un fior de ape, ce moare 'n luna plina...~

lar cornul, al meu suflet 1-aprmde si nsenina,
de-mi pot topi durerea si 'ntregul meu amar

Pe-o0 lacrima... inchisa... intr un potir... de op 1
Zythophanes

Aibi mild, Flammeola! M4 vezi cat sunt de pal...

Glaucus o sa stanga avantu-acestei mese...

Sé(edtrted g B ucus, dupd ee muzicantii, la un semn al Flam-
v meolei, tac).
De-altfel, te stim noi, prea adese
Tncrucisdnd spondeul cu sPrntena ~acti a, ‘
fusi maistru-a scrie versuri de-o gratie subtila-
dar crede-ma, amice, dupa greoaie vinuri,
digestiei n'ajuta ritmatele suspinun.
Glaucu-S
Filosofie sigur doresti sa faci. Te-ascult,
scump filosof | Zythophanes
De asta?! Ma Tngrozesc mai mult...
Sa fiu Tn calmul vesel de care sunt cuprins
un animal ce tinde sa cugete ntt adrns...
De bunéatati stomahul uni este nflorit,
diademat mi-e parul de roze. Linistit
m‘alintd Flammeola ca pe-un copil
si-asi vrea Tn noaptea asta de vara, fermecat
j'adorm zarind Tn juru-mi, de-o muzica-adunat.
si'n sunete smintite sarind niste... paiatt.
Flammeola
Om fericit, ce poate dori Tnca ceva !
Eu, n'am madcar puterea saleg.. stn mintea
0 sariturd find a unui acrobat,
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un vers de-o lume 'ntreagd slavit si admirat,
cat si filosofia cu maximele sale,

Tmi par de o potriva tot intratat de pale
Sd vina dar bufonii, de-ti fac placereMie
nu pot sa-mi mai aduca necaz, nici bucurie,
emotii nici atata! Si dac'ar trebui .
s’arat vre o dorintd, —toate mar osteni

nasi cere decat doara o gratie-umilita

si singura ce.... poate, mar face fericita :

Ca sufletu-mi sa piara in nepatrunsul tund,
scaldat de Tntuneric, al unui somn profund...
si'n urma, noaptea asta, ca din safir sculptata,
Tn mine sa-si topeasca tacerea-i argmtata.

Glaucus

.Tacere argintatd " — un termin prea frumos...
Ca nu-mi veni Tn minte, ma crede, sunt gelos,
cu toate cad.. ma iarta... si eu sunt autor
de-asemenea imagini, ce-si au valoarea lor.

lat ascultatl..; (catre muzicanti)

incepeti | Intr'un preludiu stans

vreau sa-mi topesc suspinul. Incetinel...
(muzicantii reincep)

Un plans...

SCENA 11

Aceiasi. Bdella. Un sclav. .

(Bdella Si_ sclayul vin, prin sta?8a .e5i?d <iin g”erie.
Sclavul Tnainteaza cu pasi masurati, aducand o tabla pe
care e 0 placinta ce arde ‘cu o flacara albastra).

Bdella (cu o voce de stentor)

Artologanus triplu, de multi supranumit
« g S|
placinta 'nflacarata ! (cu modestie) _ .
) ~ Triumfu-mi, — negresit.
(Glaucus si muzicantii, Tntrerupti tac).
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Zvthophanes (foarte multumit)

Ah bravo | Reaprindem a veseliei astre
cu coloratul zadmbet al flacarei albastre!...
Orice buton de astaz”™ nefoteur-

Mat ,,set Sta(Vte-»«t <<<<

De-a sa poema Bdeiia>

celui ce ne-a scutit, ma nchm.
(cdtre meseni) ]
Acest burduf cu glasul de stentor, e prea tin...

Cine-i regind'n arte?
Bdella -
E arta culinard
Zythophanes (cétre cei de fatd)
Un adevdr de aur es"din gura sa! -

lar al bucatariei e Tmparat?

Baella Beella.
Zythophanes
Orgolios e geniul-si te stimez cat pot.
Al tau artologanus e-o opera.
Bdella
Socot

Zythophanes (atingandu-i fruntea)
i -aici ?
Venind de-aici ? Bdella
Tntocmai.
Zythophanes

Nedreapta-ti va fi soarta
de maini nu-ti va deschide posteritatea poarta.



Martira 9

Bdella
i ?
Si de ce nu*? Glaucus |
N'ai grija, Tntr'un distich ti-oiu pune:
«Uu Intco notd clarg, sonoricul tau nume,— .
J s’é %cut %)e a[taf’el, nu 1 greu, nu-mi multumi.
FlatTUneolci (gustand din placintd)
Nu-i tocmai buna!
Bdella o
Ce fel ?... Tncep a ma uimi...
Cum noate-a nu fi bund, placinta asta plind
de'untdelemn... de-o crema... culoarei de. ama,
c’'un asad vin stropitd, Tncat privirea noastra
0 vede cum tresare 'ntr'o flacdra albastra...
si parfuménd-o toata, chiperul antsonu,
la care-adaugit-am, Tn urma, chimionul
Oh, critica e aspra si_cruda lo”ura
jigneste-a mea mandrie, acum, peste masu
Flatnmeola
lio-neasca-ti-o din parte-mi, dar_bund nu-i.
& (Glaucus, gustand, scuipa cu desgust)
Zythophanes (gustand, scuipd si el, apoi foarte” grav)

a
ra

Bdella (tragic si vrand sa plece)

Sa&-mi tai vre o artera mad duc. Rasplata mea...
Zythophanes (oprindu-1)

Nu scumpul meu. De altfel —si cei mai tari gresesc...

dar ma pazeasca zeu cumva sa.stingheresc

din drumul sdu talentul, ce astazi de e pa,

maini, gloria l-asteaptd cu ramuri de curmal.

Cu toate-aceste rabda si, far a te uimi,

sa-ti_spun ca de o vreme fncepi a S°vai...

si cd maretul gemu ce stim ca-tieste dat,

de-un timp incoace, vezi tu, sa cam_intunecat.

Q (Bdella, figurd de mirare)
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Pe Flammeola uite-o cum std ne mai mancand.

E vina ta. Bdella
Cum asta?
Zythophanes
Conchide, judecand !

In Iingusirea poftei esti maistru, msa nu-i

0 grozdvie asta, ci s'o trezesti, s

n“stare de veghere, curaj, putere, danduM

chiar fara de-a ei voie; 7 aceastas zice g

si Flammeola, sigur, cdci vezi nu mai manan

ne mai fiindu-i foame. Dreptate tot n am mea.

Bdella
Ma simt miscat acuma |

Zythophanes
E grav. Dar altceva...
A tale excelente bucate, zdu c’asi vrea
sd stiu de ce si noud curtata darnicie
al sanatatei farmec nu ni-1 fata
si nu ne dau seninul, ce-ti scalda toata tata
marturisind ca’n trupul Tntreg
in ochi de-ti infloreste al bucuriei soare
si-ti Tnroseste pielea, de pare-o roza floar ...
Bdella
Raspunsul e prea simplu,-nu stiu vorbi adanc :
e cd va fac bucate, din care... nu mananc.
Si eu, inventatorul atator bunatati,
¢u, care dau cu arta savante caii afi
bucatelor, din care s& gust nici aim nam
eu renumitul Phoebus al oncaru” cuptor,
eu, Jupiter al cinei, mai bucuros nclin
sa-mi captusesc stomahul cu paine sic *+ >
iar luxul mesei mele 7l face oaia plitra,
in care cocheteaza curechiul cu slanina.

'
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Zythopliaties

O pantecele-acesta.e plin de 'ntelepciune !
Dorintelor de-acuma o stavild voiu pune,
urmand regimul, care 1i da lui sdnatate....
Adio dar, savante... dulci feluri de jucate,
carnuri din orice tara si pesti din _orice mare,
limbi de phoenicoptere si de privighetoare...
Orice molusca rara zadarmca voiu sti-o...
Bucatdrie nalta, %u suc secret_ adior !

aratand spre Betelia)
Pleca-ma-voiu de-acuma Tnvataturii sale,
catandu-mi sdndtatea Tn taina zisei oale...
si pentruca acesta m’a Tnvatat Tntai -
cum pot s'aprind figura-mi c.u rumene vapai,
aduc Tn public slava si tot respectul meu
aceluia ce este-al “bucétariei zeu....

lar muzica sa-i Came(muzicantilor)

incepeti a vibra.
o arie 'n onoarea faimosului Bdelld 1.
(oprindu-i ¢ un gest) .
Sau linistim mai bine orgoliul sdu, ranit
de criticile noastre, cu mult mai nimerit,

[EES—
' 5 i)_unq lui Bdella Tn mana dreapta).

Acea ta-o%lnda, igta... 0 strange’n PumnuJ drept,
A %puna ™ pe frunte coroana sa proprie evrozg
pecand coroana* asta pe frunte't straluceasca,

iar ochiul tdu spre tin? Nium™N°~NP S 2<Set

Si-acum... tot Tnainte indreapta;te ndraznet.

v (cdtre ceilalti)  ~ W

Urmati cu pompa zeyl, spre-altarul sdu mare, .
(catre muzicanti)

P16Cati \EU=xKeaca cantand. Catre Bdelld)

.. Urmeaza-il.
(Bdella sta la Tndoiala, daca trebue sa Plec™u te ,
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Bdella (plecand cu modestie) ,
Zythophanes (lui Cappadox, sclavilor SI servitorilor)
Urmati-1 toti cantandu-i: »lo triumf .

Toti (formand un cortej in urma lui Bdelld)

16 triumf
Zythophanes (lui Glaucus, care rade)
Mai bine decét ai rade-asa,
poema asta 'ntreaga s'o vezi ai alerga...
Te du dar de-o priveste, iar muza ta sglobie

0 sa te-ajute maine sonor a o gdescrie,..
(Glancus pleacd dupa cortegiu)

SCENA lll-a
Flanimeola. Zythoplianes.
Flammeola (zdmbitoare)
Batran nebun.
Vocile cortejullli (din departare)
Traiascad
Zythophanes

Nebun, dar multumit.
Caci te-am vazut o clipd ca vesel ai zambit
si-mi place tot ce-aprinde cu sclipituri de stele
a ochilor tai noapte de triste viorele.
Cand ti-au murit parintii, iubit copil, lasara _
n paza-mi al tau suflet; de-atunci se strecurare,
tot unul cate unul, vre-o... cincisprezece ani...
Eram fara de rude, prietini... si pe bani
vindeam Tntelepciune., si Tntelept am fost,
caci grecul ce prin Roma umbla far de-adapost,
stiu gasi norocul, iubindu-te nebun
din tot sarmanu-i suflet de om batran si bun,
a carui ganduri.... cate petreceri nu’ntrupara, _,
sa-ti Tndulceasca clipa, ca ceasul scurt sa-ti para....
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Flammeola
O te iubesc de-asemeni, scump filosof,--oricand,
orice dorintd vana mi-a tresdrit prin gand
tu mi-ai Tndeplinit-o si far a murmura,
s'o faci ca s zambeasca pe Flammeola ta,
mi-ai prefdcut viata numa'ntr o sarbatoare,
n care-un vis-oricare 1-ne’ndeplinit nu moare;
iar Tntr'o largd-orgie tu vremea mi-ai topit-o,
mi-ai aratat vieata si viata mi-am trait-o
n bogatii si Ilber scutita de nevoi ;
putand orice s facem, facuram totul noi..
Dar vai... Lucretiu are, socot, multa dreptate,
spunand cum ca parfumul deiiciilor toate,
nrecum si orice floare ce mirosul ti-adapa,
iti lasa’n ndri pe urma ceva care te ntapa.
Si am ajuns aice, — desgustul ce-1 simtesti
de orisice pldcere, cand n placeri traestl
cu toatd-a mea dorinta de-a-1 risipi, de-a- 1 stange,
ma urmdreste vesnic si sufletul nn-1 frange
S& pot zambi o clipd, cand razi de vre-un... Bdella,
atdt Tmi mai rdmane Tn toata viata mea
Posomorata pace, In care mor..._dar cine,
ca sa-mi mai placd viata, sar rizboircu ti
si ce putere, oare, te-ar scapara indata
virgind sau brutald, subtild, neasteptata,
emotie aprinsd, de care’n veci mi-e" sete,
fara sa stiu izvorul ce poate sa ma mbete...

Zythophanes

Mioapa’'ntelepciune ce’n mintea mea rasare

nu Doate sti secretul izvorului, in care

scdldand un suflet vested, precum e-al tau si-amar,
sa-1 facd sa re'nvie, sa infloreascéd Tai.

Eu bunului périnte, Pamantului” cersesc
s'adape-a mele visuri, cu-atat ma multumesc

si altor trebuinte nici cand nu ma inclin

dar straniul tau suflet de ce donnti e plm
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Ce-o flacard odatd a_prefacut in scrum,
se poate-aprinde iard? In ce izvor acum
sa ma cobor cu gandul, sa caut... sa gasesc...
Umblat-am orisiunde...
Flammeola
Oriunde? Ma'ngrozesc...
Zythophanes
O, pana si Crestinii i-am cercetat, vezi bine...
Flammeola
Vietile acestor, se zic de taine pline.
Zythophanes
Da... Ma gandeam... din toate cate se spun de dansii,
macar a patra parte de-asi crede, zau... Intr'ansii
si'n cultul lor cel straniu, gasi-va Flammeola
0 noud stea sa-si poatd Tnsenina cupola.
Flammeola
Si Tmi aduci de-acolo vre-o stranie minune?
Zythophanes
Slavesc un miel pe cruce, mancand—asa se spune —

carne de om...
Flammeola

De altfel, tu crezi aceste toate ?

Zythophanes
E cu putintd... Oameni meniti Tn rdu sad'noate
si de nimic, ca viermii tardndu-se asa,
s'ajungd pan’acolo eu nu m’asi minuna 1.
Dar toate... mai la urma... mar fi ‘rnpacat, socot,
gandindu-ma la tine, de-asi fi putut s& scot
din chipul cum explica ai lor apostoli viata;
0 singura scanteie, ce ti-ar aprinde fata.

) Flammeola
Si...
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Zythophanes
N'am gasit nimica nici vesel, nici frumos ;
lipsit de orice farmec e cultul lor scarbos ;
dispretuesc ldeia cat si splendoarea n torme,
neant e cugetarea... iar arta cu-a ei norme,
nimic! E plind lumea de chin, nefericiri.
Si au drept vis... absurdul... doresc a fi...
Cu cat mai mlzerablll mai slabi, infirmi si goi,
mai chinuiti si bolnavi, tardndu-se n noroi
si mai lipsifi 'de minte, cu-atat se simt mai bine .
Desgustatori aice, sunt sfinti Tn sfen senine.
Nivelul cel mai josnic, e un comun nivel
In scurt, apoteoza. in lumea lor de-otel,
e tot ce 'n lumea noastra e socotit stricat :
infamu n nebunie, uratul in spurcat.
Flammeola
Credeam sa pot fi alta, scaldandu-ma in voi,
desgustatoare valuri de sange si noroi ;
dar singura-mi speranta vazand-o de prisos
se naste alta noud n gandu-mi mladios:
tu, plictisitu-mi suflet, pleca-vei sa te neci
n palidele valuri a umbrelor de veci!
Zythophanes

martiri.

Ce spui ? E]ammeola
Spun adevarul, desi declam acum :
asi vrea sa mor, amice !
Zythophanes
Si cum ma rog ?
Flammeola

O, cum...
aceasta nu stiu Tnca. Dar tu ce-atatea stii,

invata-ma, da-mi cheia acestei nebunii.
Cu cupa dinainte, de roze alintat...
ci cauta, gasi-vei Tn spiritu-ti bogat,
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0 moarte, cdtre care m’asi duce bucuroasa,
0 moarte dintr'olaltd si dulce si frumoasa.

Zythophanes (ironic)
O da, Tncantatoare !

Flammeola
Te rog nu-ti bate joc,
caci eu vorbesc din suflet si nu glumesc de loc.
Zythophanes
Ei, asta-i... Nu se poate!
Flammeola
Ma iartd, scumpul meu,
Sa-mi dovedesti contrariul iti va yeni prea greu -
si-apoi... nu ti-asi raspunde, deci... nu ma plictisi...
Zythophanes
Doresti sa& mori ? — Ei bine, dar nu cred cai gandi
Tndatd, astdzi chiara..
Flammeola
Depinde.
Zythophanes Si de ce?
Flammeola
Nu stiu.... de gingasia ce’n vantul sarii e...
de haina ce-aurora in zori va fi 'mbracand...

Zythophanes
Odata cu-aurora ! - Nu, nu, e prea curand !
Flammeola
Si de ce nu 2. X
Zythophanes
Ce rdu e, sa ma’nspdimanti asa |
Flammeola

Scump filosof, recheamé intelepciunea ta ! 5 N
Ades mi-ai spus cd moartea e doar... 0 ,trecatoare
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si. plangi?.. Ascultad bine, voiu fi prea rabdatoare,
pan’ce... stii... Sphoragmas
Zythophanes
Dar..
Flammeola

In astd seara vine
(Zythophanes arata nedumerire)

Flammeola
Sphoragmas, negustorul de monstri.va fi bine
ceva de-mi va aduce sa ma uimeasca iar,
0... NU 0 saptamana, o zi... un ceas macar,
caci cea din urma clipa c'o luna-asi amana,
mai zi, cd Flammeola nu face voia ta.

Zythophanes
Tiradele-ti de flacdri si grave, nu ma dor,
ca vorbele aceste cu sborul lor usor, a
ce... daca par a rade... spun ochii drept,incat

mai ramane vorba, sa mori te-ai hotant.

Isi Tnveleste capul cu toga si se tranteste 'Pe patul sau,
syspinand, cy obrazul Tn palmé, in timp ce [Flammeola
satoare, smulge de foi o roza, aruncand m spre Zytho
phanes petalele).

—

Flammeola

Lugubrul gand o clipd, sa-l risipesti eu voL.
(S'aude o muzica indepartata Si saltareata).

Ce ritmu vesel... uite... s’apropie de noi,

rasuna-o melodie din ce Tn ce mai tare

de flaute vioaie, de tobe sunatoare.

E dansul.

SCENA IV

lavi de ambe sexe. ralageia.teuconge, Cap-
pad?x. Apoi rguzmant,n, oritl cu 0 cantareata di
un clopot, ‘0 toba, 0 crembala.” Apoi Sphoragmas prece
dand sase Ptgtatorl de litiere.drepte,. tnlcfeel
a@clavu s CappadoX vin,prin_ gradina dm dosutxicleeél,
Sphoragmas si cortegiul sau vin~ defiland prin g
sub cerul liber)

Aceiasi. Sc
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Sclavii (racnind)
16 !
Cappadox (biciuindu-i)
Haide !... Taceti intr'o_ minuta!
(Se aseaza toti astfel, ea sa lese trecerea deschisa lui Spbo-

rag-mas’ si_cortegiului sau. Muzicanti] se duc de se aseaza la
stgnga_ pe banc% e rpuscmll. Purtz%ltoru de ?lt?ere‘lgsl pun
sarcinile Tn fund, la stinga).

Sphoragmas

Sphoragmas, vanzatorul de monstri, va saluta.
Flammeola

Intarziasi
Sphoragmas

Dar totusi...

Flammeola
Si monstrii ?...

Sphoragmas}
Trei. Tncat
voi n'ati pierdut nimica, de-ati asteptat atat.
Zythophan.es (a parte)

Cu-atat mai bine, dansu-i nadejdea mea suprema.

Sphoragmas (cu voce de reclama)
Am negri ca Erebul... si albi,—un alb_de crema
si gratiosi, puternici, si mici... si maritimi pare,
adusildin ceruri calde,’, sdau departari polare ;
cacii-nu existd’n lume o tara chiar virgina,
dela* apus, spre care lumina se Tnclind
si_rasarit, de unde lumina naste pala,
din sus... dinspre Thuleia, ce'n noapte sta spectrala
si pan' la ceielalta”"Thulee de din jos,
din Africa,—nu este vre-un loc nicirfioros®
si nici absurd, nici groaznic, spaimantator,*.himeric,
ca eu sa n'am de-acolo vre-un exemplar misteric.
Asa Tncat vedea-veti, ivindu-se usor,-


Zythophan.es
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spectacol hiperbolic,ytriform, tremurdtor,
flinte cari... de altfel... le veti vedea’n curand

Zythophanes (catre Flammeola)
Stii ca vorbeste bine...

Flammeola . ‘s
Putin barbarisand

Zythophanes (aparte)
Numai sa-i fie monstrii ciudati de tot.
SPhoragmés .

Si-acuma
CI NN =\ NS <= T=>

Priviti 1. Cuperta asta doseste dupa_ea_
un negru ce mananca serpi veninosi cand vrea,
un mut un surd, un comic, ghebos si de nimic,

land si strambandu

'@élavii .rad zgomotos)
|

Lalageia
Cét e de mic ...
Leuconoe
~ E nostim 1.. o«
Sphoragmas (privind piticul c’o ironica alintare)

Dragutul !

(catreJLeuconOe care se apropie) mjre

bun pentru tine !..
Leuconoe (fugind speriata si cu desgust)
. Asta-i...
(Toti rad cu hohot)
Zythophanes (privind trist pe'.Flammeola)
N'a rés, — nefericirel...
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Flammeola (lui Sphoragmas)

Arunca Tntr'o parte acest paiat hidos.
Un monstru, ca sa-mi placa, trebue-a fi frumos...
si daca-ti sunt tot astfel toti monstrii, ne scuteste ..
Sphoragmas (dupa ce trimite piticul de-oparte)
Am si frumosi. . .
’ (catre Zi/tllophanes)

A . Modele olimpice. Priveste!...
(intorcandu-se catre a doua litierd)

Agarl, Thom%slv oL . -

(La_aceasta poruncd Thomrys_iesg din litiera, sprintend si cu
infatisarea. salbatica: e Tmbrdcata cu o corseleta de piele si
cu 0 mjca jupa de blana, totul gri pe alb. De sub boneta
rotunda, tot de blana, care 1i acopera_crestetul capului, iz-
voraste lungul, desul si blondul ei par, pe care dansa si-I

imprastie pe 'g(Jr[S?i murmura de admirare)

) Sphoragmas .
(eu un ton triumfator, reluandu-si apoi vocea de reclama

Thomryda, Tmblanzitoare Scyta

cat si dantuitoare.-Numai ursi albi excita
(Toti murmura de” admirare)
cu sprintenele-1 jocuri,—sunt pasiunea sa l..
Cand farmecele sale-i Tmpiedicd-a musca,
punand un frau maniei salbaticilor ninsi,
ce blanzi pe langa dansa se gudura invinsi,
ca fulgii de zapada e pasul ei usor,
de pare tuturora un fluturas Tn zbor.
Thomrys

Dar Tnsa numai...

Flammeola

Numai ?...
Thomrys (cdtre Sphoragmas)
De ce nu vrei sa zici
cum ca nimic, nici frica de lovituri de bici,
nimic, nici o putere nu poate-a ma’ndemna

sa joc cand nu am pofta joc dupa voia mea.
(catre Flammeola)
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Cu ursii mei m’asaman, desi ca ei nu par.
Sub parul meu de aur, fluid, usor si clap
cu ochii mei de flacari, cu glasu-mi argintiu,
cu tenul meu de Iapte, curat, trandafiriu,
am sufletul sélbatec si, pentru ca sa-ii joc,

trebui sa-mi placi si... uite., iu nu ma ncantt de io .
(Printre stlavi murmur de indignare) '

Flammeola
Cu-atdt mai rdau de tine, cdci eu sunt multumita.
Zythophan.es (Flammeolei)
E nostima copila!
Flammeola
De-o0 verva inedita!...
Zythophanes
De sigur, Flammeola, o vei domestici !..
Flammeola

Priveste-aceste perle, ar prinde-o de minune.
Thomrys (care prinde siragul din zbor)

O N~ O~ T .
(Se |a,§ besﬁz«l le vftnturd prill. miinip —

p Rotunde, albe...
«-m
ea grindina prin aer... grrr... ce Inimos e-asai...
Sphoragmas
Nebuno, trei siraguri de perle !...
Flammeola

E a meal.
(cétre Sphoragmas)
Nssil oS tTsasas<e

Kp mainile cu veselie)


Zythophan.es
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Zythophanes (curios)
Al treilea tau monstru, arata-1.-Ce mai stai?

Sphoragrnas (cu un aer misterios si atragator)

Al treilea?... (eu entuziasm)

e-0 toba de piele de balaur....
de-un bucium am nevoie, ce-ar fi Tn tot de aur...
de systre... si de-o voce de stentor,—ca sa-i spun
a vietii lui poveste, ca numele sa-i tun
si s&-1 anunt cu glasu-mi extratriumfator,
caci el prinJlume trece drept spaima tuturor!...
E cel ce far' de cascd si scut, cu umeri goi,
facu Tn jocul ultim sa muste Tn noroi
pe Fronte mirmidonul, Scipros gladiatorul
si tracul Alexander,— de l-a trecut fiorul
pe Angorix din Galii!... E el! Oh, ma'nspaimant!..
Cu mainile-amandoud o lume svarte 'n vant
si 'n ultimele jocuri cu bratul lui vanjos
a ferecat de umeri pe Porphyrophoros
gigantul cel mai aprig, asa ca a uimit
pe Tnsusi Tmparatul... si-atunci a daruit
0 ’'ntreaga avutie acestui Marte falnic,
ce-a cucerit o lume cu bratul lui navalnic.

Flammeola
Gladiatoru-acela ?
S/?AoraE77zasi(Flammeolei)
Ne auzit. Nimic
nu poate sa-l Tntreaca! Prodigios, unic...
lar dacd nu ma credeti sau poate va ’'ndoiti,

H 1 1 H 1 N With *A
de(?ggtllﬂgmuﬁfrngleb\llg?bés,[rllggl_:(%”l])rlds r'\‘f%ﬁ'm de _pe litiera
cea mare, unde se vede, in picioare, cu bratele Tncrucisate
si casca pe ochi, un gladiator, incadrat intr’'uh larg evantaiiu
de palmlsj.

Flammeola (surprinsa)

Al §sﬁa-| ? s . L .
phoragrnds face_un’semn gladiatorului sa se apropie. A-
cesta lese din litiera si Tnaintéaza cu un pa’s. Sclavii 1i ur-
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riozitati). . .
) Lalageia (servei a doua)
Uite-1 . .
Leuconoe (unei a treia)

(Sphoragmésuslé%hjfe casca gladiatorului):
Toti
Superb.
(murmure de admirare)

Zythopiianes (Flammeolei) minunat

Flammeola
E admirabil, drept e !..
Sphoragmas (gladiatorului, care tine inca bratele incrucisate
Arata-ti pieptul lat!
A umerilor arcuri deschide-le si-ti joaca~
rn maiestate muschii! Acu nainte pleacs;

Sphoragmas
Ce spuneti ? — Ce spectacol !
Thomrys (intai din coltul ei, apoi Tnaintand cétre gladiator

Cat e de’ntunecat...
(ardtdnd lantul care leagd ambele glezne ale gladiatorului)
Picioarele Tn lanturi asa l-a Tntristat. .
Sdrmane om, drept frate te vreau de-acum. Incai
juca-voi pentru tine cat vei pofti, atat.
o Sphoragmas_ v
(dand intr'o parte pe Thomrys si facand cu varful baghe-
tel sale ‘descrierea amanuntita a gladiatorulur)

Ce umeri, gat, ce solduri... ce brate, piept, picior !-

Frumos dela olalta si-atdt de’mpunator !
Zythophanes

A zeilor lui Hellas splendoare, se reflectd
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in toat'a sa faptura de-o gratie perfecta.
(Flammedlei)

Un Phidias, desigur 1-ar fi facut statue
Sphoragmas
Taceti acum ! (aratand pe gladiator)
ca dansul cum stie sa va spue
vieata lut de rege, Tnvingator ai fricii
Latr'o

Un sclav e acest rege, fugit dela suplicii.

Brigand fui multa vreme, starnind in trecatori,
pe toti de gat strangandu-i, de groaza reci fiori..
Nu-mi mai aduc aminte, atata sunt de multi, —
dar slab de-ai fi... sau tare,—destinul 1l asculti.
Céaci Tntr'o noapte’n care cazui mort beat, putura
vre-0 doudzeci de oameni sa-mi puna fiare'n gura
si s& ma ducd'n urmd, n totul ferecat,

la furci... torture grele. Fui Tnsa admirat

de prétor, ce ma’ndeamna sa fiu gladiator...

si... sase luni de munca dadura rodul lor:
victoria ce’n urma uimi Tntreaga Roma

si care Tmi deschise a nemuririi doma! —
Dar...—glorie, medalii? — din toate a rdamas

sd fie-adus Tn lanturi aici, de Sphoragmas,

drept monstru de vanzare, viteazul de-acold,

samnitul cel mai falnic, e}rinius Latro,
catre Flammeola foarte curtenitor)

ce-fi std supus in fatd, cu bratele plecate,
desi sunt amandoua cu sabii Tnarmate.
Flammeola
De-asi vrea eu sa te cumpar... te-ai multumi ?
Latr'o
O,da !

Tntregul amfiteatru, pecand m'aplauda,

al jocurilor maistru un sceptru-mi oferi

s'aleg cu el stapanul, al carui voiu a fi.
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Putand saleg Pe Caesar, sd fiu al lui n'am vrut,
ruianc (aratand pe Sphoragmas)

El Tmi vorbi de tine-si-aceasta mi-a placut.
Flammeola
De ce? Latro
Mai tii tu minte o noapte... la Liguri,
sunt vre-o trei ani de-atuncea, sinistrele figuri
ce litierei tale esisera in cale, ml,aje ?
urland, mascate’n negru si n mana cu pumnale
Flammeola
Dal- Sclavii mei fugird, simtii cd mi se curma
de spaima respirarea si lesinai.
Latro
In urma?..
Flammeola
Cand ma trezii, miratda ca n'am fost jefuita,
vazul cé litiera 'ntr'un han e-adapostita

si_eu sunt sdndtoasd. — Dar nu stiu nia_acum,
ce s'a 'ntamplat, de moartea ni m a gasit pe drum.

» L.atr'o

Erai aproape moartd. Atunci, cand te-am zdrit,
eu pentru 'ntdia oard ce-i mila am simti.
Cum 1inflori de-odata Tn stifletu-mi pustiu
aceasta floare noua si tainica, nu 5™-?

Cum inima-mi, pe care omorul o mpPietrla
simtl nevoia dulce de-a se mblanzr asa,

nu pricepui. — Adesea, fara sa stn de ce,

ai tulburari de-aceste: o taina n ele e

Tu mi-ai parut frumoasa si buna. Cum strangea
Tn mana ta o_rozal!-Ce palida erai .

Si-apoi... cd Flammeola te cheama auzind

£ numele acesta 'n tot corpu-mi tresarind,
Tntaia oarda n viatd facui, frumoasa rata,

si eu o fapta bund... stn tot acuma... fata.
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Flammeola
Statue 'n care-un suflet copildresc se'nchide,
te iau,-pe langa mine, fii omul ce ucide.
Latr'o (plecandu-se respectuos)
Va multumesc.
Flammeola (lui Zythophanes)
De moarte-mi de-acum nu te ’'ngriji !
Aceia care-mi trebuyi voi sti a mi-o gasi.
&iratand pe Latro)
Acesta, —cine altul ca dansul poate oare
sd-mi dea o moarte scurtd si 'n tot fermecatoare ?
Zythophanes (protestand si contrariat)
Cum oare?
Flammeola (punandu-i méana pe gurd)
Taci din gura !
Zythophanes (reasigurat)
Dar dansul nu va vrea.
Flamtneola
Va sti sa-1 hotarascd, socot, dorinta mea.
Sphoragmas (catre Zythophanes)
De purpura vi-i glasul, nu ca al meu. Va rog
sd Tntrerupeti totusi al vostru dialog,
caci voi s'arat si alte doua_fiinte, rare

(Flammeola facé un gest, vrand sa-i gpreasc vorba. El
) rela vocea de reclama).
O nostima surpriza,—dar n'o am de vanzare.
(lui Cappadox)
Du-te de-i ada ’'ncoace ! . R
(Cappadox Iese fugind prin stanga).

Flammeola

Destul, esti plicticos.
Nu vreau sa vad pe nimeni.

Sphoragmas (catre Flammeola)
Va rog, respectuos!...
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Oh, dac’ati sti, frumoaso, cat m am trudit, aci
sd-i hotdrasc sd vind,—madcar spre-a rasplati
titanica mea truda, voi nu l-ati refuza....

Cate minciuni... tertipuri... stiut-am Tndruga
Le-am spus ca langa tine, ce-aproape esti sa mori,
un vis al tau 7i chiama ca doi mantuitori
ca-ti pot salvd de-odatad-vorbesc asa ca dansii
si sufletul si corpul... Si c’asi vedea intransn
niste fiinte crude, infame, dac ar sta

0 cllpa la ‘ndoiala... sin fine, car putea __

ne mine si pe tine, pe-ai tai de rele plini, _
pe toti sa ne boteze de-avalma: doi crestini.

Toti (rdd Tn hohot)
Leuconoe (razand)
Ce mult o sa& mai radem!
Lalageia

Crestini '-\VVa fi frumos!
iToti rad cu hohot)

porticei centrale ale galeriei).

SCENA V-a

Aceiasi. loliannes. Aritns.
Ariins (dand cu violentd sclavii Tntr'o parte)

Stiam- (odtre iohannes)

Priveste, frate, in ce noroi.scarbos,

mandatul nostru sacru venim a-1 tavali !

lohannes
Fii'‘calm si taci, .

Anins

Nul —Asta e prea mult! Voi vorbi.

Dar uita-te... 0 masa .. si flori... si veselie
spectacole... lumine... si vinuri!-O o.gie!
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Sd'nveselim acuma pe-acesti amfitrioni,
suntem adusi aicea ca niste istrioni.
Ei bine!... . B

Toti sclavu

Oh | Destul e
(Sphoragmas si Cappad(ixfﬁc sgmn ca si cum ar vroi

Tlammeola

Lasati-1 cat de mult

fi place sa vorbeasca,—imi place sa-I ascult.
(ui Zytliopliannes)
Ce voce vibratoare 1..

Zythophanes
Cu-atdt mai bine-asa.
Arhns

Sarmanilor, netreceti, cat incd va putea

o palida scanteie sa va luceasca 'n piept.

Tu, care porti zadarnic o barbd de 'ntelept,
batran nebun, ce luneci prin vreme gol si straniu....
tu, mai pustiu, mai subred, decat ar fi un craniu
si tu femeie, care te zici in agonie,

dar care esti pierdutd, esti stansa pe vecie,

caci trupul tau Tsi taie prin viata Tnca drum,

cand sufletul Tn tine e mort de mult acum.

O, socoteai de sigur, viatd 'nmormantata,

de-ai tai paiati satula fiind si desgustata,

crestinii sd-ti aduca pl&ceri virgine ! Da,

0 mlastind ti-e mintea, cat si simtirea ta!..

Si te gandeai... ca rasul e-un fluviu argintiu

si clar, ce pe figurd se'mprastie sglobiu,®

de-ti spala plictiseala, —a gandului otrava!..

— Ce-0 spald si mai bine, e un torent de laval
Pe toate-a tale pofte... dorinti nestapanite,

pe toate-a tale paterni si ndzuinti smintite,

pe ochi-ti, ce-i aprinde-a orgoliului facla,

pe-a tale visuri, pline de viermi; precum e-oracia,
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ne-a Sanului tdu floare, pe-a gurii tale roada,
blestemul si urgia lui Dumnezeu sa cada

Blestem pe-a tale solduri
de desmierdari sterile, pe

, culcusuri calde da...

mersu-ti, ce putea

triumfator s'alerge cétre un cer feeric

si care-acum te duce pe-un drum de mtunerlc
spre-o lume infernald, unde necontenit
Eternitatea toatd e-un vaet aiurit.

In tot si peste totul, oriunde si intreaga,

in toatd-a ta faptura sicriu lipsit de vlaga,
femeie pacdtoasd, cazutd, desfranata g,
pe-o 'ntreaga vesnicie fu dara blestemata ..
Si blestemata lumea ce zilele- ti dadu,
aceastd_lume veche si putreda acu

ce'noatd n lux, smintita si plina de pacate,

a carei ziduri, astazi,

de noi inflacarate,

trosnesc_din temelie si paraie, se_ sParJ>
ca maini sa se topeasca intr un incendiu larg...
Pe vechile ruine, atunci va straluci

dp ctérioT-0 auroré..

SI*O vreme va ntlori,

cand toate-or fi de-a valma pamant si cer, un rai
senin si cald, albastru, ca zilele de Mai |

Zythophanes
Declam&@ de minune, de tragedii e bun.

Sphor.

agmas

Latro s’aduca’n fire voiti pe-acest nebun .
ArlitlS (dand pieptul lui Latro)

Loveste! Oh, deliciu..

Latro, (catre Flamme
Sa-i dau la cap?

. extaz: martir a.fi!

ola care sta ganditoare)

(ridicandu-se, ca si cum arrql ?ost trezitd dintr’un vis)

(se asaza iar, apori],' dupa 0 tacere, spune celor doi crestini:)

leerl puteti pleca de-aci.
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lohannes

Sarmana mea femeie, sa plec nu-i nimerit,
fard sa-ti spun - apostol al unui cult hulit —
ca raul tau mi-aduce o jale grea, profunda...
Ti-a zugravit acesta botezatoared unda,
ca un torent de lavd, de flacari si de ura...
—Ci iartd-1... 11 aprinde acum peste masura
dorinta ’'nflacaratd de-a fi martir,-avu
sa 'ndure multe chinuri si-atata chin vazu,
incat ar vrea ca floarea-i sa se desvolte-acum
n strigate si sange si groaza—orisicum !
Dar eu cu binisorul, cu 'ncetul, sora mea,
cu mainile de frate si bland, voesc a-ti da-
caci doliul tau 7l cere-consolatorul crin,
ce Messia l-aduse pe-o lume de venin...
Sa-l résddesti Tn pieptu-ti acuma de-ai Vvoi,
in sufletu-ti lumina-i curdnd va rasari! —
E mort sermanu-ti suflet, a spus adevdrat,
dar Crist muri de-asemeni si el a Tnviat:
poate ’'nvia cu dansul oricine 1l iubeste.

(catre Aiuns)
Ce galbena e, frate, figura ei.... Priveste,
un mare lac de lacrimi sunt ochii ei cerniti...
Isi au a lor durere acesti falsi fericiti...
Si lenesul, nevoia... bogatu-al lui amar;
bogati de prisosintd, saraci de necesar,
in felul“lor alearga flaméanzi,desculti si goi.
dar pace le aducem si lor acuma noi,
caci Crist la'toata lumea odihna'lui promise.
Lipsesc de péaine unii... acestiia de vise! -
Cum un calic, de lene, la margine de drum
cersind Tntinde manaTacestiia, acum,
mai parasiti ca dansul, tristi mana ne o Tntind..
Oh, la cereasca cind n'ai vrea sa-i vezi venind ?

(tuturora)

Da, da, din orice parte si mari si mici, veniti,
voi toti desmostenitii, voi toti cei parasiti,
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toti cei satui de viatd si cei flamanzi de ea,
caci pentru toti e cina cereasca 'ntinsal Da,
femeie, pentru tine-i!... Ce, te 'ndoiesti sd vii
sa 'mparti cu noi frateste atatea bucurii?—

Ca sufletu-ti sa fie din nou curat, semn,
Tntrinsul rasadeste consolatorul crm

si bland sa creasca lasa-1, sa se desvolte lent.
Curand o sa soseasca acel nespus moment,
cand o sa-i simti parfumul, scdldand obrazu-ti pal,—
atunci, vino la mine: suntla Subura n deal.
Botez’de mult acolo in micile cocioabe
banditi, pungasi, lupoaice, omoréaton si roabe...
si cdzaturi infame... si drojdiile toate,

de ticdloasa Roma de mii de ori varsate !...

Ei sufar ca si tine... si-mi sunt prietini. deci
cand vei veni acolo, ca fruntea sa ti-o pleci

la Dumnezeul pacii, al lumilor stapan,
pomana o sa-si faca cu sufletu-ti pagan...

Si tu vei bea cu sete, Tn acel loc murdar,

un vin de limpezi visuri! La revedere dar...



ACTUL 1l

O TAVERNA IN DEALUL CARTIERULUI SUBURA
Scepa e Tmpartita In trei parti, dela rampa spre fund.
intala parte, langa rampa, réprezinta curtea interioara a

tavernel, cu banci de piajra de-alungul zidurilor, La dreapta,

PIeZI§_, in planul I, o'usa joasa, care dain pivnite. In fund,

a m(IJ|OC, 0 scard cg_ 6 trepte. . .

A doua parte, ridigata_prin cele 6 trepte de suit ale _sca-

rii si despartita de Tntaia print'o balustrada, reprezinta ta-

verha, cU mese, pe cari se mananca, mai cu seama la dreapta.

La stanga, o tejghea, care face un soiudeunghiu custrada,

n care_un%hlu € usa de intrare .

A treja parte, reprezinta strada,care coboard din dreapta
spre stanga, formand aici un colt si care nu e despartita de
dugheana decat prin niste coloane si un zid atat ‘de "inalt,
incat s'o poata sprijini. | .. . o
tEdz'Iua mare. Lumina’n tavernd vine prin curte si prin
strada.

SCENA |
Jos n curte, stand pe bancile de_ piatrd sau pe treptele
scarll, sau pe jos, rezemafl de ziduri, Trulla, Murina,
Sergius, Infirmuyl, Palus, Trucido Si alti calici de
ambele sexe. La stanga, izolati, Katro si Tliomrys.
SL[I)Q in taverna, Conglrio, | ﬁyllium,JLabréx, Gl_ubenf,
— bautori In picioare la tejghea, — oameni asezati  pe la
mese mangcand... Printre totl “acestia sunt 2_grupe distincte.
Bucco e Intr'unul din aceste grupuri, iar n celalt, Rufus
si_Scapba Cy Un COth care suge. L .
Mal sus inca, pe strada, trecdtori si trecatoare, aproape
totl coborand spre oras.
Psyllium
(ardtand lui Labrax untrecator, oprit la tejgheaua din afard)
Da-i sa manance..._iute! .
(Labrax serveste pe trecdtor)

Rufus (lui Labrax)
. . _Trei litre-aici, baete!
(catre Psyllium, ridicand paharul plin)
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(Pmucmi m&acsé__se)gréﬁs_c?ﬁaﬂene)
Rufus
Ce turturica !
Psyllium (punand bautura pe masa)
; ) . Te-ai dpus pe supt, burete!
(cdtre Cangrio, care vine din fund spre dreapta si care se

indreapta Spre scara, ce da In curte, cu un mare ceaun cu
toartd).

O s& servesti golanii tu Tnsu-ti ?
Congrio
Da, muere,

caci tu le-ai da si astdzi mai mult decat ar cere.
(Copilul din bratele Scaphei incepe a plange)

BlICCO
Numai sa nu-mi boceasca la cap !
Scapha (dand copilul lui Rufus)
Na, fd-1 sa taca.
(Rufus toarna vin n gura copilului)

SCENA I
Acelasi. Pantera mai apoi Glubens
Pantera (intrand ca vantul prin usa din fund)
« Cu falnica Pantera la jocuri cine pleaca ?
\ BIICCO (ardtand c’un gest pe Pantera)
y"Sus fiica veseliei!
. Pantera
Si-a pantecelor pline !
Rufus
." Tu, care nasti orfane, —te-aseaza 1angd mine
Pantera

Nu te refuz. Copiii _Tmi_ lac... .
Copilul tlBa si plange)
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Si cand racnesc,
razboinici c'or sa fie odata, prevestesc.
Scapha
Tu nai copii,—de asta acei straini iti plac.
Pantera

Drent n’am avut nici unul, —si nici n'am timp sa fac.
(Ta in brate cqpilul si-1 desmiarda. In taverna bautorii si
cel care mananca isl _frelay bautura si masa. Jos, calicii ser-
\ﬂ?' de Congrio, ospateaza .tacuti, -unu din ei cu Iacorlu
i e

e
FAndRA AR T GRrineht. Para HiaPie S e S1d).

Thomrys (lui Latre)
Latro, esti trist Privirea, de-o vreme ti-e pustie...

Latro
De ce-ai venit cu mine?
Thomrys
Intreaba-ti umbra... Stie
de ce te urrpdreste ?... Si mai te’ntreaba inca,
de ce de-o saptdmana c’o umilintd-adanca
urmeaza Flammeola primejdiosul drum
ce lohannes i-aratd. O vei vedea acum.
RIIfItS (intrerupandu-si Tmbucdturile)
Pe Céres si pe Bacfius, pot afirmd, jurand...
suprema fericire ca-i sda te'mbeti tdcand
Bucco
Atuncea taca-ti pliscul; atata gura faci, .
cand recunosti tu singur cd-i mai comod sa taci.
(Ambii se pun pe mancare si bautura in tacere)

Thomrys (cétra Latro)
Pericolului, astdzi, ar fi tu piept sa-i tii
si mandrei Flammeola apdarator sa-j fii...
Dar nu, ea te trimite Tn umbrd, sa pazesti
niste schilozi nevrednici... si tu te plictisesti
Tncremenit aice... si o astepti, misel,
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pecand el e cu dansa, o insoteste... el |
Caci, sub pretext vieata crestind de-a urma,
e umbra lui de-o vreme, precum sunt umbra ta.
Motivul e acelasi, ma crede.
Latl'b (cu violentd)
Minti, femee !...
Glubens
Din Tndltimea balustradei, aparte, privind cum calicii manancd)
In blidele acele fumegatoare ce e? .
(Miroase cu poftg, sforaind din nas, apoi fmpleticindu-se,
ca omul beat, parasind balustrada, vrea sd se coboare pe
scara; .
Psyllium
Pe-acolo, betivane, n'ai ce cata...
Glubens (cu vocea ragusita)
T _EI asi,
(Se rostogoleste pana Tn josul scarii)

f
Am poftd-a merge-acolo; Tn pace sa ma lasi !

(aratand calicii)
Si-apoi... mai sunt si altii
Psyllium (tragandu-l de mana)
Dar e inchiriat
anume pentru dansii
Glubens (reurcandu-se)
Cine parale-a dat ?
Psyllium
Nu te priveste asta si sa-ti Tnsir, mi-e greu,
pe toti cati 1l asteaptd
Glubens

) . . Vreau sa-l astept si _eu.
(prinde pe Psyllium si vreas'o stranga 'n brate)
Si pan‘atuncea haide sd te sdrut... Sunt beat
si vinu'ntotdeauna ma face bun baiat.
Psyllium (lui Congrio care e intors)
Ei! Congrio!
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Congrio (lui Glubens, de jos)
. De-aice sa esi.. sau...
(fi arata pumnul, amenlnt,andu-le) .
) ) ) obitoc !...
(Glubens, impins de Psyllium, ajunge aproape cdzand la
masa lui Rufus)
Trulla (lui Congrio care-i tae paine)
Dar lohannes, cand vine?... Nu stii?...
Congrio )
Nu stiu de loc
Mananca totusi... dansul pe marfa mi-a platit
Glubens (care tine-0 cupa pe care-o bea)

Asta ny-i vin... e drojdii... otet... e Tnacrit! .
(arunca spre Congrio c(w)a, care se sfarma pe pietrisul
n curte%

Congrio (lui Labrax)
Labrax, pe dansul iute...
Glubens (cdtra Labrax, care Tnainteaza spre el cu
mainile Tn solduri’ de parca’i un ulcior)
Ba zau... ai Indrazni ?—
Tu nu _ma stii, baete.., si daca m’asi numi... .
(fovindu-I" peste maini, pe care le tine tot in solduri)
Ulcior, tortile-aceste le-ai da acuma 'n jos !
Labrax (intinzand gatul spre el)
Numeste-te
Glubens
N'am pofta... si-apoi, tu, strut scarbos,
iti da 'ntr'o parte nasul de patlagea, céci eu
cand vad aceste nasuri alaturea de-al meu,
ma 'mbolndavesc... mi-e greatd... si 'n urma, furios
vreau sd le musc cu dintii... Si.. vezi... sunt veninos...
Vei sti Socot de-acuma cum altfel sa te porti...
cand vei afla cd’s Glubens, un spaldtor de morti....

Labrax (luandu-1 de gat)
Si eu Labrax, cel care zugruma vii...
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Rufus, Bucco, Scapha si alti meseni
Afara |...
Congrio (de jos)
Platit-a ? .
Psyllium
De 'nainte... si Tnc'a doua oara.
(Congrig face semn lui Labrax sd ia pe Glubens. Labrax
Ja pe Glubens pe sus: acesta se shate. Pe_urma, Labrax
il pune sub brat, 1l duce cativa pagi si apoi 1l pune n pi-
cioare cu spatelé Tntors spre strada).
Labrax
Ma& vei tined tu minte... o sd-ti arat eu, las’!...
Nal mergi de-ti spala mortii cu sangele din nasl..

(Il da un pumn Tn mijlocul obrazului. Betivanul cade in
strada si pleaca murmurand).

Rllfus (eatra Psyllium)
Pestele nostru, iute!.
Psyllium (aducandu-I in mana stangd)
Poftim,-gras si prajit
in usturoi: o floare !
BuCCO (catra Psyllium)
Dar ciorba ?
Psyllium (dandu-i-o cu mana dreapta)
A sosit.
(Toti se pun pe mancare si bauturd)
Trulla
(care urmarise pe Congrio, ce servea calicii din dreapta)
Femeia ce urmeaza pe lohannes, veni-va ?...
Congrio (catra Trulla)
Degeaba nu plateste... Da, Tn curand sosi-va

Rufus
Hei | ada vin aice!
(Labrax aduce vin)



38 Jean Richepin

Trulla (cdtra Congrio)
Pentru sarmani, ce-i drept,
e foarte buna dansal
Congrio
B Si lohannes, destept
i smulge sume grase.
Trulla
Pentru saraci...
Congrio (cu ironie)
. L O, da...
Nu numai pentru dansii
(cu nepasare)
) Dar nu e treaba mea.
Din daravera asta cu totii trag profit
Si eu... si voi... si dansul... si asta-i nimerit.
Thomrys (iui Latro)
Latro, asculti tu bine?
Latro
Ce-mi pasal...
Thomrys
) ) Stiu si eu...
Oricare vultur prada si-o scapa prea cu greu.
Si lohannes e vultur, si tine prada bine
Latro
Nu voiu sa stiu nimical taci, fugi de langd minel!...
Thomrys (vrand sa insiste,)
Dar...
Latro (invalindu-si capul in glugd)
Nici un dar...
Trulla (lui Congrio)
Parale, crezi tu ca ne va da?
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SCENA 111
Aceiasi. un soldat

Soldatul (intrand gesticuleaza foarte aferat)
Da-mi de baut—burete imi pare gura mea...
Mi s'a uscat gatlejul... Si., rece vinu'l voiu

Psyllium
Plateste...
Soldatul
De’nainte ?
Congrio (urcandu-se’n taverna)

Asa e pe la noi...
Dar... e si timp sa’nchidem. Cuptorul stange'l iute,
Labrax

Bucco si Rufus

E prea degraba
Congrio (lui Labrax care std nedumerit)
Am spus odata... Du-te !..

Soldatul
Asa curand ?
Congrio (aratand strada, unde trecatorii s’au rarit
din ce in ce mai mult)
La jocuri mai bine ati pleca |
Priviti, cum tot poporul alearga... Va vedea
un nou spectacol astazi si'n tot deosebit:
Luceia, centenara, sa joace s'a gandit

un rol ce |I {ucase la douazeci de ani:
ofi, mirati fac gesturi intrebatoare)

pe Pasmhae goal
(catra soldat)
Ce zici, nu face bani
asemenea spectacol? Sa-l pierzi ar fi pacat
Bucco si Rufus si. S Id%tul Spe care Pantera il
prin rate
Dar nu vroim
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Congrio
Plecaji dar |
(Catre Labréx)
. .. . .. Inchide! . R
(Cei ce beau si mdnanca Tsi pun resturile de mancare 1r
Bameé\ ce le-a. mal ramas, ispravesc de_baut vinyl si_pleact
nii dupa altii, In timp ce Congrio ajutd pe Labrax'sa trag?
stolurile, asa fel cd intr'o clipa, lumina nu mai patrunde de
cat pe usa). )
Am scépat !..
Psyllium (lui Congrio si lui Labréx)
La usd puneti drugii, pe toti. Oricand Subura
ramane desertatd, prudentd e masura
z&voarelor. De-aceia, le puneti... nu uitati.

Congrio
N’ai grija, tari_sunt drugii, acum sunt cumparati.
J(|mp|ngand afara pe ultimii bautori).
Hai !

Psyllium (lui Congrio, cu gelozie)
Vezi, petreceti bine!
Congrio (de pe prag, Thainte de-a disparea Tn strada)
O, da!...
Labrax, (dupa_ce se pun zavoarele; scarpinandu-se
in cap, catra Psyllium).
Stapana...
Psyllium
Ce-i?
Labrax

Eu nu mai am ce face,.. s merg si eu cu ei?.. .
(Psyllium T1i face semn ca poate sa mearga. Labrax pri-

veste' in strada, daca Congrio se mai vede, apol pleaca,
sarind de bucurie).

SCENA IV
Aceiasi, afara de Congrio, T"abrax si toti
oaspetii tavernel.
L.a Tnceputul scenei aceste(ija Pslyllliu e ocupata mai intaj
a zavorl usa, apol_a aranja_diferitele obiecte, ramase inca
pe mese; pe’ urmd se aseazd la tejghea si-si face socotelile,
numarandu-si banii).
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Trulla. (cdtrd vecinul ei Sergius)

La varsta ei sa joace, e nostim si e greu !..
— Ce spui de toate astea?
SergillS (cu vocea’ntunecata)
Nimic
Triitla
Pe timpul meu
jucam si eu ca dansa; aveam piciorul mic
si aget altd-datd '—Tu ce faceai ?
Sergius (acelasi ton)
Nimic
Trulla
Erai bogat atuncea?

_ (Sergius, absorbit, murmura din buze, ca si cumy ar spune
incet © rugaciune. La toate intrebarile. Trullei raspunde a-
firmativ din cap, dand semne de vadita plictiseala)

. Din neamuri boeresti ?
(Sergius acelasi joc)
Te-ai ruinat ? . .
(Sergius acelasi joc)

Cum asta ?
Sergius (acelasi joc)
Vezi ca... ma plictisesti...
Cand ma nchin, da-mi pace
Murina (CU vocea plangatoare si’ndepartata)
Mort! Mort!l... Ce mare ar fi L.

Mort !
Trulla

lardsi nebunia o face-a aiuri. _ Lo
. (Se pune pe scari, de-asupra Murinei, care std pe pamant)

Murina
E mort E mort!

Trulla (alintandu-i capul)
La dansul nu mai gandi
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Murina (strangandu-se Tntre genunchii Trullei)
Mi-e frica
Trulla (alintdndu-i fata)

Murina, fii cuminte, doar nu esti singurica
Tncetisor un céntec sa-ti cant ? vei adormi...

Murina (ridicand capul Tntreabd cu Tngrijire)
Dar lohannes e-aice ?

Trulla

Rabdare,—va venil...
Pune Qnunchn sdi cagul nebunel Ti |nch|d oghii,
fl Inta, d0 anq sl trece, nesimtite, dela vorbe [a m<
o] upa Urmatoarele doua versuri):
De vral, usoare visuri senine, sa te-alinte,
inchide bine ochii... si taAci.t.,. si fii cuminte
canta

O somn, cu tine-o ia, la sinul
copilului pierdut s'o culci...

si stange-i dorul si suspinul
Tncetinel, cu vorbe dulci...
Deschide—ti mai curand abisul,
ca'n el durerea ei s'o'neci
si-adoarme-o leganand- 0 n visul

ca dra ostea nu moare n VECi..

(in timp ce-a adorn}Lt astfel e ne a] cu voc?F devenit
un murmur vag, la sfarsitul cupletului ultim, Psyllium para
seste tejgheaua si-o asculta, cu coatele pe bal ustrada

PsyllilliTI (de de-asupra)

Lupoaica 'mbatranitd, de unde stii canta?
Trulla

Mai stiu si eu... adese mi-a spus cd'n vocea mea
am lacrimi; altddatda Tn cantece obscene,
accentele din glasu-mi le risipeam alene...
Dar lohannes cand lacrimi mi-a spus ca am in glas
mi-a pus Tn suflet dorul de-a plange si-ani rdmas
ca" simfonia jalei Tn pieptul meu s’o stang,
plangdnd—cum plang porumbii, far'a simti ca plang..
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SCENA V
Aceiasi, Glubens
(Glubens bate in usd cu violentd)
Psylliuni
Hei, cine bate-acolo ?
Glubens
Sunt eu
Psyllium (necunoscandu-i vocea)
Vre-0 secatura !...
E'nchis. Pleaca de-aice
Glubens
(deschizind ghisetul din mijlocul usei si trecand mai Tntaiu
0 mana cu care gesticuleaza)
) ) Hai, nu mai face gura...
Da-mi de baut, mi-e sete! De_vin numai_un gat!
(cu fata’ncadrata n glifsetul deschis)
M& multumesc, eu Glubens, pentru moment cu-atat.

Psyllllim (inchizand ghisetul)
la sterge-o mai degraba... s& n'o patesti...

Glubens (de-afard)
o Te porti,
cum nu_se poartda pimeni c’'un spaldtor de morti
(Bate din nou la usa,_apol redeschide ghisetul, isi aratd
obrazul si’ncepe-a cdnta, cu vocea ragusita, dupd ‘care se
departeazd, leganandu-se ca omul beat'si continuandu-si can-
tecul, din care ultimele versuri nu se mai aud, se pierd)
Libitind, triumf!... te’ncanta
cad mortii toti Tn mana ta |
Libitina, din trompa canta,
Libitind! Libitina!
SCENA VI
(Aceiasi afara de Glupens, dar cu el, Tntre culise, vocea

lul zythoplianbs, mal Tntai, apoi vocea lui 1ohannes Sl
sgomotele multimii).
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Zythophanes (de afard, cu vocea'ndepdrtatd si amestecata
cu ultimele sunete ale cantecului lui Glubens)

Hei' Ajutor!
Voci (de-asemeni Tndepartate)
Pe dansii !
ThomrySt (descoperind capul lui Latro si sguduindu-1)
Latro, aud strigand
Vocile (mai aproape)

La moarte !
Psylliatn
larasi Glubens scandal va fi facand
Vocile (mai aproape inca)
La moarte!

Psyllllim (ingrijitd)
Vin Tncoace cu pasi grabiti!—Ma tem
lohanties (de-afara, sguduind usa)
Deschide, Flammeola si lohannes suntem
Latro (urcand Tn taverna, urmat de Tliomrys)

E eal
Toti saracii (In picioare, cu grijd)
E dansul!
lohannes (sguduind iardsi usa)

lutel
Psyllillin (deschizand usa)
Deschid... deschid acum

SCENA VII

Acelasl, Flammeola, lohannes, aE)QI mdgta Zytlio-
phanes, mal apol Arfins si in fine multimea ntre culise.
(Prin usa gdeschisa, lohannes lasa sa treaca pe Flammeola
si 0 urmeaza)

Psyllium (dupd ce lohannes si Flammeola intrd)
Sa'nchid ?
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Flammeola
Astea ca . . N o
$eare ine ﬁ usd si se pleaed’n spre strada)
Zythophanes, in drum
e-un sant, ia seama bine ca nu cumva sa cazi.
Zythophanes (intra gafaind; apoi rasufla usurat)
Uf, am scdpat odatal Ce zi mai e si azi
lohannes (reintorcandu-se in pragul usii)
Arfins, mai iute !... Uite-1... smintitul, le vorbeste
din coitul strazii. )
Vocile (de-afard)
Piara Crestinii!
(Se svarl in fata pravaliei pietre'si murdarii).
lohannes
Il sdrobeste!
(vrea sd se arunce in strada)
Flammeola (retindndu-1)
Stai !
lohannes
Voiu sa mor cu dansul!
Flammeola (agatandu-se de el si silindu-I s& reintre)
Oh, nul
" (catra Lat.ro)
Latro, alearga,
Du-te de-1 scapa! .
P (Latro ese fugind)
lohannes (catrda Flammeola)
Insé...
Flammeola

Te rog, lasa-1 sa mearga
(vocile fac sgomot)
Latro (Tmpingand cu violenta pe Arims Tn tavernd)

Ci halde odg ab é
(brusc, se raca de manptaua care-1 Tnvalue, si in fal-
durile chreia jumatate de fata i-era ascunsa, apoi ¢ un gest
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(IsT smulge ambele spade din teacd, le ridicd amenintdtor
$h &%lga CU 0 voce rasunatoare catrd multimea care nu se

Ce sgomot e-acolo ?
O voce

Latro!
Latro
Sunt eu!
Toate vocile multimii
Traiasca Tetrinius Latrol...
. . ~_ Latro
Plecafi la circ mai bine

Nu faceti galagie
Toate vocile multimii

Latro trdiasca ! o S
Latro face incd un pas Tnainte Tnvarte o sabie prin aer,

ﬁpr(%asntré cu spatele spre scena, continuand a privi mul-

Thomrys (catrd Psyllium, aratand pe Latro cu admiratie.

C y Par’ce?’l 0 fiara 'n_yizunie
{Latrg tine usa, cdreia Psyllium 1i pune zavoarele. Flam-
meola si Zythophanes stau Ia dreapta, aprqape de balustrada.

runs 'se c?boaravla stanga, langa scara.” lohannes inain-
eaza pana’la scard)

SCENA VIl

Aceiasi, afara de multime
lohannes (cu un gest de bine-cuvantare, catra saraci, care
stau toti Tn picioare, afard de nebund)

Si-acum, dela-olalta frati si surori, salut.
. Toti saracii (asezandu-se)
Amin !
lohannes (cétrd Aruns, aratand strada)
Tmi poti tu spune folosul ce-ai avut
de-a fi turbat multimea, in contra-i declamand

si sfezi absurde astfel zadarnic cautand ?
(aratand pe saraci)
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Cand dupa clipa asta,-plangeau, sarmanii toti.,
sa-i fi lipsit de dansa, bine faceai socoti?...
Ara/zs

Ce fel?... Nu-i datoria-mi, cand vad, ca azi pe strada,
cum gloatele alearga la teatru ca sa vada
si sa aclame fastul cruzimii sangeroase
si-al prostitutiunii cu perii albi,— hidoase,
n'‘am oare datoria, nu-i datoria ta,
in ce noroi se scaldd multimea a striga,
facand-o, din mocirld spre bine sa se’ntoarne,
prin strigate stridente de mii si mii de goarne ?
lohannes
Tu rdu pricepi, o frate, te pot Tncredinta,
a noastra datorie: Crestinii stiu erta.
In contra violentei si-a desfranarii, El,
Isus, fara de seaman, desavarsit model,
drept arma-avea ertarea, ce-i a uitarii mama
si fiica tot odatd. Cuminte nu-i, da-ti seama...
pe rdi sa-i scuipi... si iardsi, dacd vre-un ticdlos
cumva te scuipa’n fatd, cu mult mai mult folos
ai fi, ma crede frate, atuncea cand, ertandu-1,
tu ti-ai spala insulta, pe frunte sarutandu-1.
Putem noi sti, de altfel, in care trup s’ascunde
un suflet rau ?—In inimi, doar Crist poate patrunde.
El e etern si mare I-dar noi... sarmani nebuni...
avem o datorie unicd: de-a fi buni.
Toti calicii
Amin 1.
Flammeola (cdtra lohannes, aratand calicii)
Cine sunt dansii?-Au multd jale’'n glas
lohannes
Sunt cei meniti s&’'nviein cel din urma.ceas.
Fantome parasite de lume, sunt pierduti,
din care Crist cu fala'i facut-a noi nascuti;
sunt cei descrisi la tine... si prin pomana ta
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traesc de-o saptamana.-Dar de te-ar Tnseta
credinta ce-i Tmbatd, atunci cu drept cuvant,
pomana ei si-ar face c'un suflet pe Pamant !..
Intreaba-i si-ti vor spune atatea lucruri...
Flammeola (coborand scdrile urmatd de Zythophanes,
cu desgust)
Vai!

figura lor respinge, -
9 Ping (lui Zythophanas)
Inteabd’i tu, de vrai
o Zythophanes
Fie si-asa...
(catra infirm)
Omida, ghebosule pocit,
infirmule, Tndatd sa-mi spui cum esti numit...

Infirmul
Am toate-acele nume ce mi le-ai dat. De mic
am fost deprins tot greul vietii sé-l ridic,

ducénd ocara lumii cu greutate’n spate.
Dar lohannes Tmi zise: ma’'mbratiseaza, frate!

Flammeola (taind vorba lui lohannes, care vrea -sd vor-
beascd urmatorului)
Voiu s&'i intreb eu Tnsu-mi pe-acesta
(catra Palud)

r ‘ imi vorbeste

de lohannes... desigur, ti-i drag... '
Palus
Cum ma iubeste,

asa mi I*drag si mie... ba nu, asi blestema
de-asi cantdri iubirea-mi dupa iubirea sa;
Mai mult el ma iubeste... Oh, mie blestematul,
facutu-mi-a mult bine. ,,Palus pestiferatul”
eram numit... si singur... si gol, pe niste paie
zaceam ... iar Tntr'o rana Tmi putrezeau puroaie
si sange ; Tnsa dansul pe rana ma spala...
si-apoi, luandu-mi locul, in patu-i ma culcd
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TruCldo (vorbind Tnainte de-a-1 intreba Flammeola)

Eu md numesc ,,Trucido cel tare!™ Am ucis.
Fui spanzurat. L
(aratand pe lohannes)

Franghia taindu-mi-o mi-a zis:
»Traeste, remuscarea ti-o bea... si aibi credinta...
si vino... du cu slabii aceiasi suferlnt"'
Din sufletu-mi furtuna apoi o imblanzi,
cd de m'ar bate unul, acum i-asi multumi.

lohannes

O fratilor, de mine prea multe ati vorbit...
Vorbiti de Crist... de Déansul... cdci EI v’a mantuit.
Uitati dar instrumentul Tmtamplator, prin care
cu sufletele voastre avut-a Tndurare...
Céci razele de miere ce'n voi sunt reflectate,
Credinta, Remuscare, lubire, Caritate,
sunt umilitul mijloc de-a vi le pune’n minte,
dar mierea 'n tot revine
(gest larg spre Cer)
albinei celei sfinte!

Si pentruca albinei

(aratand pe Flammeola si coborand treptele)

si dansa si se Tnchine,

pe Crist ca sa'l iubeasca asa cum se cuvine,
1i spuneti,—dar de mine nu mai vorbiti, uitati,

n care lac de aur de Crlst ati fost scaldatl
(catra Sergfus)

Tu, altddatd nobil, bogat, 1i spune dar,
in ce noroi cazut-ai.

Sergius

Sunt ultimul vlastar

din neamul Catilina, un ticdlos menit
1 Imperiul sa-l1 nasca, Cesar neizbutit...
strivit in ou de soarta... un mare criminal
care-a starnit Tn Roma un monstruos scandal.
lar toate-acele crime de-a randul faptuite
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de toti cesarii Romei, care-ar fi fost urzite
din nou de Catilina de n'ar fi fost Tnvins,
mi clocoteau Tn suflet, ca'ntr'un vulcan aprins.
Mugeau Tn al meu suflet, Tn voia lor lasate,
pacate rusinoase si patime turbate,
era ca 0 padure cu moarte radacini,
cu mlastini otrdvite, cu fieare si cu spini...
iar printre stanci plesuve, Tntr'insa furnicau
strigoi fara de_ numar si_sarpii_se tarau.
(indltand mainile catra lohannes)
Ci slava tie dard, cici ai facut sa 'nvie
in mine-o0 viata noud! —Eternd slava tie!
Trulla (repezindu-se la genunchii lui lohannes)
Oh, traiul meu, sarmanul, era un lupanar.
Calcau cu-a lor picioare pe sufletu-mi murdar
popoare ‘ntregi
(catra Sergius)
— si uite... batranule... de vrai,
fi spune-adinioarea cu mine cand stateai,

Luceia cd aprinse Tn sufletu-mi un dor.
(catra lohannes)

a
Cum se Tntoarna cainii la varsatura lor,
din sangele-mi, noroiul, fierband pe nestiute,
simtesc o nostalgie de vremile trecute...
Dar, lohannes, desigur, tu ma vei Tndrepta,
ma vei spala de rele... e datoria tal...

lohannes

Voiu cauta, sarmano, iar calda Tndurare
care prin tine-acuma_oricarui om apare,
(aratand pe Murina)
acestei mai cu seama ce mintea si-a perdut,
te va schimba 'ntr'o alta, stergand al tdu trecut.

Trulla

ti multumescl...
(catra Flammeola)

Ce suflet ales si bun ! Gandeste.
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cd panad si nebunei speranta-i darueste
(trezind pe Murina)
Murina!
Murina

Mort! sarmanul! copilul meu iubit!..

Si moartea eu i-am dat-o, caci l-am Tnabusit !...
(cu spaima si oroare)

Oh, ma 'ngrozea batrana cu ochi de cucuvea,
pecand mosneagul cela atdta ma batea!..
Mort! l-am ucis eu nsdmi,
(face gestul omorului, apoi cu un mare strigt de disperare)
Apoi I'a Tnghitit
de cald Tnca pamantul (—Copilul meu iubit!

Flammeola (edtra lohannes)

Destul... spune-i sa taca... ma tem de-al ei cuvant
spaimantator! E prea mult !...

lohdnn'es (care se pleaca pe scari langa nebuna)
S'a dus de pe pamant,
Murina. Tu stii bine ca fericit e el
n Cer, langa Maria si langa Gabriel.
Ca Oabriel 1l lasd cu Tngeri sa se joace,—
Mariei, sa-i tiveasca scuticele, ca-i place—
si ca-ti vor da odata acestii amandoi
Tmpodobit de dansii, copilul Thapoi |—
Atunci, pe auritul azur din drumul sau,
cand Crist va face iara lumina'n gandul tau,
cand lacrimile tale vor inflori Tn stele,
cand sufletele toate Tn zbor de randunele
se vor urca spre largul eternei primaveri,
copilul tau, micutul, pe care-acum Tl ceri,
7l vei vedea, Murina, atuncea zambitor
cu bratele Tntinse venind spre tine 'n  zbor...

Murina

Il voiu vedea, desigur. Cand tu vorbesti, seninul
1si aureste-albastrul, iar eu Tmi uit suspinul..
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si'n largul cer de aur la vocea ta deschis,
il vdd cum ma asteapta, strighndu-ma prin vis !
(Ramane ca’n extas)
Infirmul si Pctlus (CU avant)
Tndreapta orice rele!
Calicii (eu vocea puternicd)
Amin !
Sergius (cu avant)
. . R Stie ertd
orice pacate dansul!
Calicii (cu vocea si mai puternicd)
Amin!
Trulla (eu avant mai mare)
. . .. In preajma sa
rasare bunatatea lui Crist! .
(Palus afirma cu un gest de avant)
Sergius (acelasi avant, mai violent inca)
A . __ Pastor divin,
in care Crist renaste cu gloria-i|
Calicii (in culmea exaltarii)
Amin |
lohannes
O voci blestematoare, topiti-va'n tacere!.
Voi insultati si crucea si sfintele mistere
si sangele de fiul lui Dumnezeu varsat
spre-a noastra mantuire I-O, Crist, acest pacat
de moarte,iartd-1 astdzi acestor rataciti!...
si nu lud In seama ce-au spus acesti smintiti.
Dar strigatul rusinei si-al remuscarii mele
ascultd-1— caci spre mine, in aste clipe grele
pornira-atatea glasuri pe-o ratacita cale
de Tnjosiri, aduse Dumnezeirii tale...
Si pentrucd’n profitu-mi ai fost de ei uitat,
pe mine fa sd cada intregul lor pacat!
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Flamineola

O, nul—lasa-i s&-ti spunad recunostinta lor.
Simtesc si eu ca dansii acelasi cald fior,

aceiasi crima astazi am faptuit si eu,

si eu, ca ei, In tine vad pe stapanul meu,

pe omul sfant si mare, puternic si suav,

In spre genunchii carui oricine cade sclav.

Tu taci... Cu vorbe aspre, din sufletul meu plin,
nu sfarama acuma misteriosul crin,

a' cdruia corole se nasg jné:et si._cresc,

aratand calicii)
udate de-a lor lacrimi! Ca tine 7i iubesc.,
si-al lor ,,amin” cu dansii 7l strig acum m cor .

Tu mi-ai promis odatd un crin consolator—

si-a lor iubire sfantd... si jalea lor curata,~

ma face-a crede, crinul, ca va'nflori odata.-

Si daca sunt stangace pentru moment a prinde

credinta’n Dumnezeul, ce sufletu-ti cuprinde,

ma stdpéneste totusi frumosul ideal...

si-l caut... Ratdcitei aratd-i tu un mal~

si fa-o c'an spre tine si Dumnezeul tau _

pe-un drum ascuns sa-si urce Tncet tot dorul sau.

Cum, nai vazut tu oaresi eu ca ma sfarsesc

extaziatd’n spasmul unui amor fratesc,

ce-mi deschidea aripa cu adierea-i lina _

si-mi da avant din umbra, in sus, in spre lumina.

O, luminosul zadmbet de ciocarlie’n zori,

cand Tsi ntinde-aripa si-ai vantului fiori

o leagana, urcand-o, Tn ochii tuturora

spre purpura in care «'aprinde aurora,

ca sa-si Intarte zborul spre lumi ametitoare,

n sus, spre largi azururi... si tot mai sus, spre soare ....
Ah! pentru ce cu'n strigat brutal tu m ai trezit

din farmecul Tn care pe-o clipd-am adormit

(aratand calicii)
si pentru ce sa'ndbusi astfel a lor suspine...
sfarmand din sbor aripa ce ma urca’n spre tine.
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lohantiés
Femee...
Aruns (coborandu-se repede n scena si tdind vorba
lui lohannes)

Nu-i cu cale ca sa raspunzi, o frate,
acesteia.-la seama... orgoliul tdu se sbate...
Capcana ce-ti Tntinde acuma Duhul rau
prea lesne poate prinde Tntransa gandul tau'
la seama! fugi de-aceste tablouri inflorite
ce-ascund idolatria sub vorbe lingusite!..
| retinde fata asta credinti ca doreste...
dar minte... caci pe altul... si nu pe Crist iubeste!..

Z.ZZ/W (aruncandu-se din fundul tavernei catra scari)
Taci, viperd! —De minte aice cineva
esti numai tu, ia seama cunosti puterea mea.
(repezindu-se la’ Aruns)
Cazi in genunchi!” Retrage-ti cuvintele! Sau lasa
(151 smulge-amandoud sabiile)
Flammeola (oprindu-1 eu’n gest si tdindu-i vorba)
a-i pace. Daca minte sau nu,—mie nu-mi pasa.
. Aruns
Ea starile, vezi bine... o frate, fii cuminte,
pazeste-te de dansa de astdzi Tnainte.
De altfel, vin, te cheama o sfanta datorie
ceti vantdri vointa.
(aratand calicii)
ca Bumnezeul unic de-aici %a?asqs'cli to“ P stie
e numai Crist, el smgur cel mai subllm mister,
e care ca Si orbu in nebunia lor,
-au blestemat - -Acuma.. si'n fata- tuturor,
pe drumul de ntuneric pan'la capeia vin
sin fata lui, genunchiul, de umilintad plin
tu pleaca si te roagd, cu bunatatea sa
sa erte a lor crimd, precum si crima ta,
caci tu ai fost pricina acestui cult smintit
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lohannes

Tu bine zici. Pacatul sa-mi fie ispasit
prin penitenta. Haide, o fratilor, veniti,
pe langd mortii nostri acuma sa gasiti
izvor de ertaciune si _lacrime senine.

(catra Psyllium)
A subteranei chee o ia si vin cu mine.
De-asemeni ia si-o lampd, caci scara c stricatd

(Psyllium aprinde-o lampa s se indreaptd catra usa joasd
care da Tn cavou)

Frati si surori, acuma plecati, v'ajung Tndata.
(Calicii es unul cafe unul prin usarloasél)
ui Arurls, aratand pe Flammeola)
O vorbd am_a'i spune, —poti asculta si _tu .
(Aruns ramane ’n’ prag, c’un’picior pe Thtaia treaptd)
Femee, Tnspre tinta spre care mergi acu,
de vrai sd vezi, sfarseste de-a ma privi, paseste
spre Crist far'de odihna... si tot mai sus priveste.
Caci crinul tau e Dansul, stapanul tau e El,
caci soarele cu care nimica nu'i la fel
e Dansul!-Catra Dansul Tngenunchiata'n veci
si fara de odihna, tu inima sa-ti pleci...
si'n orisicare clipa sa fii a Lui, slavindu'L,
caci El te cere toatd si trebue, iubindu-L,
sa'ti fie drag fanatic si singur !-Pan’atunci,
nu sovai in fata acestei grele munci
si nu-ti slabi curajul!- Mergeai pe dibuite
prin Tntuneric; Tnsa din drumuri ratacite,
te-am scos, te-am prins de mana... si tu vei izbuti
curand pe-o cale dreapta sa calci in plind zi! —
lar pentru pasul &sta-Tntaiul I—Crist va tine
desigur socoteald. Oh, cred ca greu Tti vine,
caci pasu'i mic si dealul se lasa greu suit,
dar pentru pasul asta pe drumul infinit,
in numele credintei de tine cautat,
0 sora mea iubitd, fii bine-cuvantatal..

(Aruns ese. lohannes, dupa ce _b.ine-cuvinteazda peJFlam-
meola, Iese la randul sau pe usa joasa. Flammeola™ ramane
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ca'n extaz si’l urmareste cu privirea. Ea Tnsdsi e privita de
FrYtholphanes ce 3ta mai s][os de ea sl din susul tavernel de
omrys si Latrd, care stau pe scari
SCENA IX
flamineola si Zytlroplianfes jos. Tliomrys, intaverng
cu(coate e pe Ea?ust?’aéa, Piar Batro pe trepte, 'in" josul of
Flctmmeola (lui Zythgphanes care face miscare si vrea
sal vorbeasca)
Nu-mi +spune nici o vorbd, nimic ! - caci Tmi vorbeste

in suflet inca glasu’i,
. (Indepartandu-1 cu-n gest)
voiu sa'l ascult. .
(cade 1ar in visuri)

Thomrys (iui tatrd)
Priveste,

cand cugeta la dansul cum tremurd jntreagal...
Latro (cu durere)
Oh'!
) Thomrys
_ . Surd si orb cel care nu vrea sj inteleagd,
ca dansa il iubeste! ’
Latr'o
Nu-i drept
Thomrys
Ba da
Latro
A Ei si...
dar dansul n'o jubeste.. '
Thomrys
« . . Si poate-ai socoti
ca tu-1 esti drag?
Latro
Se poate... La dragostea’'mi adanca,
cum poate g raspunde, cand nici n'o stie Tnca...
. Thomrys
j-0 spune dar
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Latro
Mi-e teama
Thomrys
De-a fi respins de ea

Latro
Vai !
Flammeola
Ce frumoasa-mi pare fraternitatea sa:
In lumea asta largad egali cu toti sd fim
si pansi sclavii oameni de-acum sa-i socotim .
Latro (repezindu-se catrd ea)
Nu te’ndoi de asta
Flammeola
Ce vrai s& spui ?
Latro (intr'o Tncurcatura crescanda)
Nimic...
Ma iartd... uite... Tnsa.. oh, cum nu pot sa zic
cu vorbe sunatoare ca dansul, ce simtesc! —
Dar cine mi-ar fi spus-0, cand eu imi amintesc
sa fi avut drept tata un ticalos bandit
si 0 lupoaicda mama sa-mi fie !... Tnsfarsit!...
ascultd... din momentul cu litiera... nu...
din clipa cand la tine am fost adus'acu...
din ceasul, mai cu seamd, de cand cu cei misei
si 'ndurerati... prea buna tu esti—si sunt dm ei
Nu-ti bate joc de mine! —de ce sda nu ma crezi,
sunt sclav, dar am un suflet si eu... si sufar... vezi...
Cu toate-acestea... uite... eu ma retrag nebun...
Oh, asi fi vrut o vorba sd-ti spun-dar ce sa-ti spun...
O, da... atdta numai sa-ti spun de mult ma sbat...
cd te iubesc... mi-esti draga.. L .
’ %a&e la pieioarele Flammeolei)

Flammeola (despretuitoare)
Asa ?... Cu-adevarat!...
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Cu cine stai de vorbd, ce-i astd nebunie?
Ti.se deschide pieptul ?-Thomrys se Iasatle
si-i nostima... iubeste-o. 1
Thomiys (cu mandrie)
Astept s& mi se dee de bLPn%.':VSPa oslg_r esc asa.
~ Flammeola
< S IBblrea, voastra ma scoate din rabdare
Ma plictisiti cu lucruri In totul ordinare
u... fata ta 3™ de prisosite d™T" 634 ntrerl,pe’

_ (catra Thomrys) = = . .
N-asemeni... pleaca... ma plictisesti si tu
Sa ne-asteptati esirea, vorbind in prag afara
(Latro si Thomrys se duc)

. SCENA X
Haninieola. Zythopiianes
Flammeola
Ah, vorbele aceste Tmbatranit-au dara ’
O T™M O %Ill— cum ioatQacest a- rp par
lipsite de- once armec pe langa visul clar

la care voiu ajunge, cdci lohannes m'avanta.

Zythophanes
Aceste toate,~ totusi, un imn de viatd canta !
Si visul catra care te’'mpinge lohannes,-
cu toate-acele vorbe de el rostite-ades —
e tot o melodie de viatd. Tu, ce'i dreit
fjA HU nimica>~dar eu, vechiu Tntelept
stand mut dela o parte, vazut-am pe deplin
sub tarna nfioratd de-al sau concert senin,
herband a voastre inimi ca 'ntr'un aprins cuptor. .
le lasi tu leganata de cantecul sonor
ar eu, pricep eu sensul, ce singur el 'nu-1 stie
caci Dumnezeul care-acuma il invie,
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e tot batranul Eros, Tntaiul dintre Zei,
si cel mai crud... e floarea divinilor scantei...
E El, nascut din Haos, ce naste si omoard,
e El, Tn sanul carui cu 'ncetul se 'nfioara
si se aprinde totul... si iar se stinge lent...
Céci astrelor de aur din largul firmament
si viselor obscure ce inimile 'ngheata...
si le aprinde iarasi, tot El le da viata !
Printr'ansul se preface, se schimba tot. e-Amorul
calaul catra care acum va 'mpinge dorul.
lar dansul sta Tn umbra si rade de-acolo
cum va munceste astfel: Thomrys e prin Latro,
Latro 'i muncit prin tine, iar tu prin lohannes
si cap Tn cap va bate la Intamplare-ades.
Se shate tot in luptd, tinzand spre fata sa.
Tu n'ai de ce te plange. De plictiseala ta
Tncantatorul Eros te mantue si tu
ce te dadusesi mortii, trai-vei. iar de-acu.
Nu cerceta aiurea cui trebui sa te.’nchini,
ci cauta pe Eros; cu ochi, de lacrimi plini
sa-ti Tmprumute arcul 1l roagd... si te fa
pe coarda lui sdgeatd.. si coardei drumul da...
iar vajlind prin aer spre lohannes tinteste...
si inima lui moartd cu patima-o loveste !
Sforteaza-te o clipai—asa te-a sfatuit—
dar nu spre Crist, spre dansul, caci el te-a Tndragit,
cum nici nu se gandeste, asa cum nici n’ar vrea...
Mai fa Tnc’o sfortare si gloria'i a ta...
Si vei vedea atuncea pe 'ntaiul dintre zeif
pe cel mai crud, El, floarea divinelor scantei,
pe Eros, cum va face In fata ta sd cada,

I cu-atotputernicia-i, acea Tnvinsa prada !

Flammeola

Oh, numai tu, tu singur, batranule 'ntelept,
Tmi esti amic; tu singur vazut-ai clar si drept
Tn noaptea 'ntunecata a sufletului meu!
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Da, m’ai trezit acuma, caci voiu vieatd eu...

si sfaturile tale ma fac sa sper, ma 'mbata!

lar floarea catrd care alunec Tnsetatd,

0 stiu acum ; nu'i crinul cu frunzele'lui pale

si mistice... ci roza, a cdreia petale

sunt buze, ce ma 'ndeamna cu sucul lor cel cald
in voluptati nebune intreaga sa ma scald !

Amor, te chem acuma, fii rosul meu amic,

Cu roza ta... tu singur stapan, tu Zeu unic,
Amor, eternd pard de mine 'n van uitata,

ce’'mi arde-acuma pieptul si ma consuma 'toata
arata-te m fata lui lohannes, deplin!

Si de e drept ca'n pieptu’i ai licarit putin,

0 zeuie puternic, al lumilor despot,

aprinde ’n~ pieptu’i astazi incendiul tau tot,

in sanul tau ca mine si el sd se topeascd,

caci 1l iubesc, m'auzi tu?... si voiusa ma iubeasca!...



ACTUL III

IN CATACOMBE
La dreapta si la stanga se ridica, Tn forma de domd,
niste pereti stérsi, cu muchi stancoase, ziduri ale unei ea-
""za s°XUa?intr"al doilea plan, intrarea unei galerii, con-
ducénd Tiitr'o sald mai de’nauntru, care serveste drept bi-

Sefnfund, esit Tn afard, un drum ridicdndu se damol Tntr'o
panta, [ne ynde se_ese prin dreapta. Darmaturi, intre care
este 0 larga deschizatura, care formeaza gura unel pesteri,
eu plante cazand de sus si  cu tufisuri salbatice jos; "prin
deschizatura se vede .campia romana si mormints

€. .
_Aceasta sala e intaia a cataqomabe of sl.e luminata ince-
tisor prin spartura ce da pe campie si prin, cerul liber, des-
chis in doma salei.

SCENA |
Zytlioplianes, Latre»» Tliomrys
(La ridicarea cortinei si_chiar Tn timpul ridicdrii sale, se

aude sfarsngl unui_cant’liturgic, car&tat la stanga, In ﬁar-
tea catacombelor, mal indepartat, unde-i biserica™ crestinilor)
Zythophanes (catra Latrd care priveste i vrea sa s'apro-

pie de partea unde se Canta)
Nu te’ngriji, ma crede, nici un pericol nu e,
nici unul. Dar ca nimeni vreodata sa nu spue,
cd eu nu bag de seama, a ta tovarasie
prin locurile-aceste, fara ca ea sa stie,
eu am_primit-o... insd... asa, din departare.....
si pe Thomrys de-asemeni, ca la vre-o Tntamplare
neasteptatd, dansa sd poata alerga
sd dea de veste jute, E mai z{)rudem a...

ardtand n spre partea stang
Biserica e totusi un sigur loc... si-apoi...
porunca'i riguroasa: nici unul dintre noi
nu poate ca sa vada ascunsul sanctuar,
initiatii singuri au drept.
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Latro
si-ea-i initiata? Afuncea dar—
Thomrys
De loc, dar i s'a dat
ae Iohannes dispensa, asa cd a intrat,
Zythophanes |
Ue e initiatd sau nu, ce-mi pasa mie
sau daca prin favoare i sa permis sa’ vie
latriiAa’ ICUm Spun dan?'- »locasul lor cel sfant*,
cats'oboJ-etC%rniaPa-a’~eU n'atn nici un cuvant
ca so opresc.. Si daca... crestind e sau ba,
ori numai se preface nu vreau a cerceta,
ha pare fericita e totul pentru mine1
noi sa veghem asupra-i si toate-or merge bine.
Thomrys (c'o_ironie surdd
Noi n'avem altd grijd de cat de a veghea
asupra ei desigur...
Zythophanes
Prea bine
Thomrys (aceiasi ironie)

pe lohannes de-asemeni ? NU" aSa’

Zythophanes
Pe améandoi

Thomrys
Asculti Latro, pe ambii... e ordin... Da' da

Latro
Foarte bine.
Zythophanes

r
ue naste vre-un pericol,
(catra Thomrys)
[ e nadejde am in tine
SC12n— tU' lute— afara>~iar Latro

Aa Sta de noi aproape



Martira 63

Latr'o
In care loc?
Zythophanes (aratand galeria din stanga)
) Colo
(vrea sa intre in templu)
Latro
Vei merge Tnauntru, cu care drept?
Zythophanes )
Asi vrea...
asa din departare... sa vad cate ceva
Cu-atata taina 'mbraca pe Dumnezeul lor,
ca mi-ar placea si mie sa_stiu... ce fac... ce vor...
(cu ironie)
si s& zdresc o clipa obscurul soare sfant,
pe care 'l scalda’n slava cu totii... sub pamant.
Misterul ma atrage, ma face curios.
Vegheati. . L
gheat (Ese prin galeria din stanga)
SCENA I
Thonirys, l.ati-6
Thomrys (apasand ironic pe ultimele doua cuvinte)
Latro, pe ambiil
Latro (cu ironie, dar o ironie Tntunecata si hotdrata)
Cu el va fi frumos.
Nici cand n'a fost ca astdzi pazit asa de bine
Thomrys
Latro, iti aminteste: daca la dansul tine .
si dacd 1i cedeaza, secretul stdpanesc
de-a te scdpa de dansul... Il stii
Latro
Dar nu voesc
Thomrys
De ce ma rog? Ce 'nsamna orbirea ta si cum
sd nu primesti aceia ce voiu sa-ti dau acum?.-.
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Latro (c’'un semn dejiemultumire)

d/nsul Iret?Ul' numai sa-l pierd-si nu pe ea...
dar denun.andu-1, nu stii... ca lesne s'ar putea...

Thomrys
Nu stiu? Oricata urd In pieptul meu s'aduna
e toata ndreptdtitd, cdci dragostea-mi nebund
I\/tilti T°° niare?te— "'dreapta 'n contra ei.
De altfel, ura asta, ti-apnnde 'n ochi scantei.

Latro
Urdsc pe Flammeola? O, nu!

Thomrys
crestina vrea sa fie in brate ca sa”cada.

oti tu rabda ca dansa sa fie-a lui, cand noi
printr un denunt, desigur, 1i pierdem pe amandoi?
1u nu-mi raspunzt nimica? Asa daca nu faci
vei .fi un prost netrebnic.
Latro
Tu, viperda, sa taci
I nornrys
Minteai spunand la lume fiu de bandit ca esti
sau. nu stii gelozia pentrucd nu iubesti.
Ce las . Esti ca un céine pe care-1 bati, iar el
supus pe langa tine se gudura! Misel!...
Latro
Tu vei vedea, femee, cd nu's asa
Thomrys
Cand dar?...
Latro
Mai stiu si eu... asteapta... socot cd 'udata chiar
(Un nou cant liturgic se aude mai distinct)
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SCENA 1l
Aceiasi. Zythoplianes.
ZjthophatieS (revenind spre dansii)
i vin spre noi cu 'ncetul. Sapropie cantand,
d nu ne vada-aice. Vor trece in curand
scunsi dupa morminte sa-i_asteptam. Veniti!
rgprln deschiderea subteranei Zythophanes ese urmat de
omrys sl Latro%
Thomrys (catra Latro, aratandu-i o scobitura langa
prag, in afara)
u stai aici de panda .
(s'auclc cantand)
Dispar, In timp ce céntecul consti’ﬁﬁgo isee régiﬂi utin
( IS p : propla put
SCENA IV

diannes. Fiammeola. Aruns. Patru copii coristi.

Boi diaeoni. Crestini. Crestine.
(Gragmaditi si cu pasul domol, credinciosii_intra in sala, se
gaza inforsi spre stanga,—In timp ce se ispraveste cantul,
intre e, céa din urma, inainte de lohannes si Aruns, vine
ammeola, toarte invaluita de_voallurl. _Odatd’” miscarga is-
avita_ sl aswrtentJ totl asezati la locurile lor, ea se gaseste
taia 1 fata Iui lohanhes

lohannes

mafi si surori, momentul cel fericit veni
I a vd stdnge setea cét si de-a va hrani,
datd cu-aurora, maini, zi de Pasti, Isus
unge toti crestinii cu harul lui nespus ;
>m std cu toti la masa, ne va uni deplin
corpului sdu paine si-al sangelui sau vin.
in noi daca vreunul vreun pacat mai are
si-l marturiseascd cu glasul sus siitare,
intre noi acuma, Tn tot purificat,
rutul care spune Hristos c’a Tnviat
poata sa se schimbe frateste, dupa cum
lisnuiau sa_facd stramosii morti acum.
(printre toti domneste o mare tacere)
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Asal . .
(cu vocea sacerdotald si intinzdndu-si mainile asupra
dunarir) )
Sa fie dara fratescul sdrutat,

al nostru ,Aleluia" spre 'Crist reinviat !

Toti (cu veselie)

Crlst a'nviat |
| Se sar td. Flammeola aruncandu-si voalurile, saruta j
ohannes

Ariins (care 0 pandea, cu vocea tunatoare)
Blesteme pe voi! —Ati necinstit

e Cristl
(Iohannes ramane’n uimire. Flammeola se departeaza
graba de el)

Toti (afard de Flammeola)

Dar cum?
Aritns (catrd Flammeola c’o violentd crescandd)
Raspunde, e corpul tau stropit

cu apa ce boteaza si curdta, pagana?
De nu-i, ce indulgentd permis-a sa ramana
si sd& manjeasca, umbra-ti, aceasta sarbatoare ?...
Cu care drept? Raspunde! Esti sora noastra oare?
La cina noastra astazi, o spurci, luand un loc,
tu, care vreai s'amesteci cu sacrul nostru foc
si-ardoare crestineasca dorintele-ti murdare,

furand c’o patimasd si-aprinsd sarutare
(ardtand "pe Iohannes)

de pe aceste buze, curatul sarutat,
menit s& ne-aminteascd Hristos c’a inviat.
(Toti se dau Tn laturi, murmurand cu groazd)
lohannes
E-o condemnare aspra si prea grabitd-a ta...
Parerile pripite sunt prea’ndraznete
Ariins
Da...
Roseata, care-acuma pe-obraji i s'a ivit,
ca eu nu mint iti spune
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lohannes
) ) ~ Dar dansa a rosit,
tau dispret ranindu-i orgoliul
zlrazzs

) Fireste...
simte Tnteleasa, de asta se’nroseste

lohannes
rezi tu cd poti pricepe orice far'a gresi ?
Aruns
yea-vei' ochi de-acuma mult timp fara privi?
lohannes
ar cel putin asteapta sa-ti spuna ce simteste
mapoi, de-asa 0 crima, o frate-o 'nvinueste...
a l.. Acuzand-o astfel, da-i drept a s'apara.
Arlins
apara-te. Singur, cdci dupa voia ta
easta nechematd 'n Biserica patrunde
. promiscuitatea-i... Asa’i cum spun ? Raspunde !
lohannes
drept,-dar n'am nevoe purtarea a-mi scuza:
s i-am permis sa vina sa'si aiba partea sa
jalea din aceastd prea sfanta saptaimana
ca si 0 crestind aicea sa ramana,
ca sa-i fac mai lesne ascensiunea grea,
i care o ncearcd ingenunchiatd ea. )
e-aproape-am vrut sd vada divina agonie, >
poate-aduce-o raza in inima-i pustie.
Ariins
ar privilegiul asta l-a meritat ?
lohannes

O, da...
Aruns

de cine ?



68 Jean Richepin

lohannes

De sldbiciunea sa.
li trebue 0 manad in toate s'o sustina.
La Crist s-0 fac s'ajungd, privind-o drept crestina,
socot ca-i datoria-mi.
Aruns
Dar nu e dreptul tau
lohannes
Ce poate fi cu asta?!—si daca gandul sau
prin mijlocul acesta spre Crist 1l duc. De pot
s'o fac sa creada astfel ? Mai bine-ar fi, socot,
morala ta cea aspra s'o lasi la farisei...
Crist e mai bland, el iartd, el nu e cum sunt ei,
caci mila si ertarea la el sunt mladioase
si-a noastre slabe inimi din asta trag foloase...
De-aveam sau nu, eu, dreptul de-a ma purtd asa
nu tu, ci Crist, el singur, ma poate judeca.
Facut-am cu intentii prea bune ce-am facut;
el cauza o stie
Arfins
Efectul nevazut
al cauzei acestei sd ni'l arati, sfarsit
sa punem astfel certei. Momentu-i nimerit
de-a-si proclama ea nsasi credinta. De refuza,
blandeta-ti e-o tradare
(cétrd Flammeola cu bruscheta)
Ca toti sa te auza,
crestina esti ? Raspunde!
lohannes (aparte cu mild),
Ce aspra-i vocea sa |
Aruns (c'o bruscheti si mai mare;
Ci spune, esti crestina ? Raspunde !
(Flammeola nu rdspunde nimic)
" Taci,—o da...
(catra lohannes)
Tacerea-i va condamna pe amandoi la fel
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Flammeola

r cum pot eu raspunde, cand ma intrebi astfel ?

st, "
(aratand pe lohannes)

catra care dansul ma duce, pecand tu
dungi, Tntotdeauna prin glasul sau avu
vant de Tndurare_si bland, dar glasul tau

(aratand pe lohannes)
poartda nici o umba din Dumnezeul sdu.
Crist al lui mi-e sete, de-al tdu m’asi depdrta !
negresit, amice, e numai vina ta,
asta Tndoiala ca'n sufletu-mi veni.
r lohannes, desigur, va sti a o sdrobi.
vrea cu dansul singur, sa fiu o clipd numa
ri si ce’ndoiald se va topi ca spuma.
lohannes

ndeplinim e bine, frati, rugaciunea sa,
Crist Tn a lui voe astfel 11 vom lasa
cucereasca-un suflet ce’ncepe-a se’'mblanzi
care lesne poate salbatic iar a fi.

Arlins

si-asa, oricare pericolul sa fie,

nu se spuna dara cu-a mea zadarnicie

pida, ca's pricina ca toatd munca ta

poate sa rodeasca. Eu, tot ce trebuia

fac, facut-am dara; prea aspru-am fost, s'ar zice ?

r bunele-mi intentii drept scuze-mi sunt, amice.

iarta, pe nedreptul daca te-am acuzat.
(credinciosilor)

cati cu totii dard... si fie tot uitat,

nare legatura cu maini .

Ctedmclogl Ti fac loc sa treacd, iar el le face semn sa

Ica el intar)

Rdmén la urma
lohannes (credinciosilor carencep a esi)

bine cuvantata prea-credincioasa turma,
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Ariins
Si tu sa fii de-asemeni
Toti (plecand)
Amin pe veci
Ariins (lui lohannes)
Gandeste
ca duhul rdu i-aproape si cd te ispiteste..
la seama!— Pentru tine md duc s& ma Tnchin.
Isus sa-ti dea putere
lohannes
Pe veci de veci, amin !
(in timpul cat dispar cei din urma credinciosi, Aruns

cei
duce la stanga, mergand s pre sanctuar ds (élspare a ran
sau, urmat de copu d cor si de cei doi diaconi)

SCENA V
loliannes (Flammeolei)

lohannes
Si care-i Tndoiala ce’n sufletu-ti rasare?
Vazutu-te-am cum zilnic in sfanta adunare
umild si pioasa gemeai cand noi gemeam
si-fi exaltai simtirea, plangand cand noi plangeam,
lasand-o zbor sa-si eie spre Crist. De unde dar
cuvinte de’ndoiald pe buza ta rasar ?
Ci roaga-te mai bine si uita pe Ariins,
ce n'are niciodata dreptate’n de ajuns
sa strige precum striga
Flammeola
) ) ) Dar azi dreptate-avu,
cdci oarba lui manie destul de clar vazu
adancul crimei mele, pe care mila ta
nu poate sa-I masoare
lohannes (cu mirare)
Dar care crima ?
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Flammeola

Da,
'‘buna-am fost de-a crede, cu mine de’mpreuna
i fost si tu complice nevinovat, nebuna'!
Ici cum puteam eu crede deliciu! vinovat,
care de’mpreuna cu tine l-am gustat ?
-aice remuscarea veni in mintea mea,
¢ crima mea nu-i crimd, decat de-ti pare-asa...
nar mai fi o crimd dac'ai Tmpartasi-o
lohatities
cunsa ta simtire socot c'asi banui-o -
Flammeola
1, da, c'a fost o crimd, marturiseste dar,
ama, far' de lege, sarutul meu murdar
tot ce-Arims Tti spuse si Tnca si mai mult,
te-am mintit socoate, eu toate-o sa le-ascult
toate-o sa le sufar, dar taci, nu-mi spune, nu,
n'ai simtit nimica din toate-aceste, tu,
ca s'a stans, Tn urma-i nimica neldsand,
utul ce pe buza-ti plutit-a sangerand.

lohannes

stul, grozava-ti crimd abia acum véazui...
o faci si mai grozava, placandu-ti s& mi-o spui.

Flammeola

J cum sa pot eu oare sa nu fiu fericita,
zand cum e iubirea-mi de mila ta primita.
:-a mea marturisire tu nu fii suparat,

¢i, vezi, sinceritatea-mi o face de ertat.

t'ce’n smintitu-mi suflet Tn taind ascundeam,
cot car fi fost crimad de nu-ti marturiseam
pentruca o crima sa n’o mai socotesc,

ce-i aprins in pieptu-mi sa stii si tu voesc...
s Tmpaca toate, mi-ai spus, pot dar spera
fim uniti odatd, raspunde, nu-i asa?...
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lohannes

Ci afla ca amoru-mi Tntreg eu i l-am dat

si ca In fata crucei cu dragoste-am jurat

si sufletul si corpul s& mi le darui lui,

deci, nu mai pot de-acuma sa fiu al nimarui.
Flammeola

Dar gratia divina mi-ai spus ca-i mladioasa,

de ce atunci virtutea-ti e-atat de riguroasa?...

Géandeste-te, de-mi trebui, pe Crist pentru-a-1 iut

un vis—nu zic sperantd—c’odatd-a ta voiu fi,

iti faci tu datoria, cand poti, darda nu vrai,

iubindu-ma o clipd, credinta ta s&-mi dai ?...
lohannes

Cum ma iubesti tu oare, cand vrai, ca si te man
cu-a iadului urgie pe mine sa ma bantui ?...

Flammeola

Nu e numai salvarea-mi si-a ta Tn joc acum.
Géandeste-te, crestind de sunt, Tn al tdu drum,

a cator inimi moarte, prin mijlocirea mea,
recolta glorioasd si sfantd poti sperd

Tu nu lua aceasta drept un orgoliu rau
si-asculta visu-mi sacru, trezit de visul tau :
Pan'astazi adunat-ai in sfantul tau hambar
numai pierdute gréne; pe orisice talhar

si de nimic chemat-ai spre tine... O, pricep,

nu pretuesc cat dansii,, dar vezi, pot sd Tncep
sa fac, fiind crestind, recolta-ti mai senina

si oameni mari spre zeu-ti s&-i fac umili sa vina.
Sunt fiica unui sange maret si asi putea

sa fac patriciane lui Crist a se 'nchina

si nobili... si cu vaza... bogati... si poate chiar,
mai mult decat atata, pe Marele Caesar

sd-1 convertesc,—gandeste, am libera intrarea

la dansul... si pe tine pot sa te duc! Vezi, marea,
sublima ta recolta, cat de maret ar creste
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.cat de larga-i astfel, iubitul meu, gandeste!
;es&r smuls pentru zeu-ti din ghiara lui Satan,
crestindnd printr'ansul Imperiul Roman !

Zi tu, acesta-i visul spre care, pentru tine,

iu alergd, gandeste... Si pentruca prin mine

i ai fost de soartd sa-1 implinesti, ar fi

risti orice pe lume, chiar de-a ne mantui!
ici ce e mantuirea-mi si mantuirea ta,

langd Roma 'ntreagd ce-o vom crestiniza !...

lohannes (visator, apoi cu avant)

totusi... cine stie... Tn cerul meu l&rgit
orizont mai falnic nici cand n'a stralucit,

sar, omnipotentul si marele Caesar,

itin | De cate chinuri astfel lipsiti mi-apar
oamenii din lume! Cum vor trdi senini
dini de bucurie atatia pelerini,

caror -slabe inimi, ce’n umbra-acuma pier,
zad umpland de-a valma azurul larg din cer,
:sar, cand o sa fie pe veci de servitor

ui Isus, divinul si marele pastor!

eu voiu fi acela ce l-a facut crestin!

Flammeola (seducatoare si supusa)

ia, tu ai dreptate si vei jertfi putin

i Tndeplinirea acestui plan sublim :

clipd, numai una, —atat!-sa ne iubim,

mi te dai o clipd, —dac'asi putea spera!

zezi, nu-ti cer aceasta, prea mult de-odata asi vrea !
rorba spune-mi numai de mild si ertare,

ma lasa, iubite, sa pier Tn disperare...

fii mai bland cu mine... atata spune-mi doara,
legea ta crestind ce-acuma ma omoard,

st poate s’o mladie... si ca tarziu... odata..

ti cer sa-mi spui, nici ora, nici clipa fermecata,
u asteptd atata céat singur tu vei vrea,

cad'ntr'o zi la pieptu-ti sa cad eu voiu putea...
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si far de nici o teamd c'o crima féptuesc,
simtindu-ma iubitd, sd-ti spun ca te iubesc.
lohannes (cu tristeta)
Vai, far de remuscare nu ne putem iubi
decat in sanul crucei, cand ambii morti vom fi!
(suspind cu tristetd)
Flammeola (veseld si timidd in acelasi timp)

Pare-un regret, amice, ceia ce-mi_spui
(asteapta cu nerabdare raspunsul)
lohannes
Se poate..
Curat nu este nimeni, asa cum se socoate...
Dar, cine stie, dacd nu-i datoria mea,
spre drumul catra care s ma intorci _ai vrea,
sa merg... si cine stie de nu-i o crima acum
sa ma feresc de a merge spre fericitul drum!.,.
Ca sa doresti salvarea-ti si nu pe-a lumii... da,
apostol,-iata unde te duce mila ta
O Crist, zeu al iubirii, m&'nvatd sa pasesc...
(rdmane tdcut)
Flammeola (cu.grija si rugatoare)
Vorbeste
lohannes
O sperantd ?
Flammeola
Atat!
lohannes
Ti-o daruesc
Flammeola
Oh, cat de vaga fie, cu ea sunt multumita,
dar zi-mi frumoasa clipa de tine ca-i dorita
si cd pe langa mild in tine mai trezesc
si alte sentimente de dragoste,
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lohannes (cu vocea Tnecatd si emotioat)

) . Simtesc
sa va fi odata

Flammeola (isbucnind de bucurie)

O, este-adevarat,
ma iubesti, vdd bine,-fii bine cuvantat!

lohannes (ingrozit si ea revenindu-si n fire)
Tiee L.

'immeola (incliizandu-i gura si invaluindu-I cu vorbele)

Nu, de-acuma eu plec, nu mai vorbi,
:a bland c’ai fost cu mine, de loc nu te 'ngrijf.
(vrand sa plece, apoi reintorcandu-se)
duc luédnd cu mine sperantele ce-mi dai...
, nhu-mi lua acuma acele flori de rai!
nt tare, caci luate nu pot a-mi fi de tine,
iau, le-ascund Tn suflet... si vezi, le duc cu mine!
'bInF.SI intlécérzg]du-se re?t%t, se retrggev pre esire Si,
>3 ultifmul vers, dispare fugind ‘ea o nebtind).

SCENA IV

Johannes

sa mai Jntai sa fugd dupd ea s'o opreascd, apoi se opreste,
ia capul in maini slgamar?e |nmarmtﬁjr|t Si mut.pDupa o%aUZa)
, ce-am facut! — Rusine | . y

(merge spre stanga si cheama)

Ariins! bar nu’ndrasnesc
merg la el Tn halul Tn care ma gasesc,
Tga altar mi-e frica. . )
(acelasi joc ca mai sus)

. Aruns
(revenind la gandurile sale)
Ah, drept e, da,
i spuse adevarul acum, e tare ea,
i 0 marturisire prea lasa mi-a furat!
si ecou Tn mine sarutul ei spurcat!
ins !
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SCENA VII

loliannes. Arfins.

Aritns (venind din capeld)
Ce vrai tu, frate?
lohanties (cdazand Tn genunchi Tnaintea lui)
Sa-ti cad voiu Tn genur
caci duhul rau patruns-a pana'ntrai mei rarunch
si’'ntr'un moment de-absentd orgoliul ma pierdu
Arfins
Cazut-ai prada carnei ?
lohannes (cu groaza)
. . O nu, aceasta nu!
(ingreuiat de remuscare)

Dar totusi e de moarte pacatul ce-am facut.
(isbucnind n suspine disperate)

O zeule puternic, o doamne, sunt pierdut!
Arlins

Te linisteste, frate | Fii mare crima ta,

dar groaza si rusinea ce-ardti, te pot scapa.

Eu voiu rosti Tndatd cuvintele divine

si rana ta adancd voiu lecui.

(murmura Tncet formula absolutiunii, facand semnul ¢j
He fruntea lui Iohannes, apol il ridica si-I arata galerl
uce la sanctuar )
E bine,

drept penitentd-acuma, cu fata Tn noroiu,
sa-ti umilesti orgoliul langa altar.
lohannes

) Nu voiul
Altarul este sacru si eu nedemn ! Plecat
n prag, ca un nemernic, din templu alungat,
voiu sta... si, de departe, ca un proscris ce catd
locasul sfant sa-1 vada, din umbra, Tnc'odata
rugandu-ma, altarul umil voiu contempla...
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Aruns
fie cum vrai si ambii astfel ne vom ruga!
lohannes

3 nu, tu du-te iute si vezi pe-acea femee,

, Cdreia cuvinte aprins-au 0 scantee

le patima Tn mine... si nebunia sa

iscult-o si-o combate. Ca eu desmint pe-a mea
i spune si-o Tndeamnd sa creadd 'n veci uitat
[vantul mizerabil, de care-a triumfat !...

Xré/zs

Prea bine-a ta dorintd eu voiu Tndeplini,

D voiu vedea Tndata, o da... si-i. voju vorbi...
(lol.annes ingenunclijaza in pragul galeriei ee conduce la

sanctuar 51 Artins, Tnainte de-a se duce pe drumul esirii din

dreapta, 1i spune de departe) )

tu roaga-te si-fi scalda cdinta ta amara

in legea, ce s'aprinde si creste solitara !...

SCENA VIII

loliannes (singur)

(Un lung timp de tacere absolutd, Tn care se roaga si face
penitentd, cand plangand si lovindu-se peste piept, cand ra-
manand’ ¢a in extaz. La sfarsit, Tngenunchiarea sa devine o
complecta ?rosternqre, cu mdinile Tnite si intinse spre sanc-
tuar si cu fruntea in tdrana).

SCENA IX
lohannes. hatrii. Thomrys

A@e_v de mai Intdiu aparand, Tn_susul drymului, Tn po-
varnis,la dreapta, Latro, care se uita cu grija_in toate par-
tile, Th afarg, aB?I inauntru, cadur? om care gandesIF. F?uge
mana pe manerul uneia din spadele sale, Thomrys il prinde
de_brat., Toatd sgena Intre ambil se pefrece sus, cu vocea
indbusita si scurta. loliannes, cufundat 1n rugaciune, nu-i
poate auzi)

Thomrys

Tu n'ai sa faci aceasta !
Latro
Ba da |
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Thomrys
Nu cred
Latro
Dar vrea
Thomrys
Un mijloc mult mai sigur eu asi putea sa-ti dau.
Latro

Nimica nu-i mai sigur decat acest taius.

Pe gatul lui Tndatd o s& mi-1 fac arcus...

si-un ultim ,aleluia®, Tn ultimul fior,

ca lebada canta-va cu glasul lui sonor.

Zythophanes socoate ca stam de panda...

esti singura fiinta, ce crima mea va sti.
Thomrys

Va sti si Flammeola...
Latro (luandu-i Tnainte)
Caci o sa-i spui
Thomrys

si

De loc
Latro
Atunci ?...
Thomtys (foarte hotdrata)
Nu voiu sa moara
Latro
L la seamal!-Nu ma iocl...
De ce nu vrai, raspunde!
Tnomrys (ridicand vocea)
Aceasta ma priveste
(lohannes—miscare usoard)
. i Latro (luand-o de gat)
Sa taci!
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Thomrys (scapand si strigand)
Nu voiu, m'auzi tu?... Ei, lohannes!
lohann.es (intorcandu-se si cu o voce ca de vis)
Vorbeste!
Latro
:u-atdt mai bine, fie, e mult mai bine-asa.
sa-l. ucid, tintindu-mij privirea Tntra sa

ng timp ce vorbeste, lohannes se ridicd pe jumatate, in-
ki. Latro Tnainteaza spre el tara graba)

lohannes (foarte calm)
'oveste daca asta sa faci acum 1ti place!
kriins mi-a dat ertarea, pot dar muri in pace...
fi-e sete de-al meu sange? —Il beal.. Voiu oferi
mieata mea drept jertfa lui Crist, de voiu muri.
Thomrys (lui Latro)
iar inc’odatd, planu-mi e mult fjiai bun, géandeste...
Latro (impingand-o cu brutalitate)
STu... S@-1 ucid pe data voesc .
isi apuca spada, se_apropie_de lohannes, nemiscat, pentru
il lovi, apoi lasa sa-1 recada bratul) L
Dar Tmi sldbeste
iurajul.. si cutitul Tmi tremura j-Rusine !...
lohannes (ridicandu-se putin)
mc'o scantee buna mai licareste"n tine...
Nenorocit cu furii de bestii, fii mai bland
ji sufletul ti-l scapa!..—Pan' la sfarsit mergand,
le ma omori, odatd cu mine vei sfarma
si sufletul din tine
Latro
Eu suflet n'am
lohannes (continuand a sc ridica putin cate putin)
Ba da,
caci vocea lui vibreaza in tine ca stapana
si face ca taiusul sa-ti tremure in mana...
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Ascult-o dar, o frate, cdci de-o vei asculta
eu pot pe-o cale buna din noii a te'ndruma...
Latro
Dar nu'nteleg... Tu... frate cu mine?... Niciodata...
Nu pot sa cred aceasta...
Thomrys
r bine, ti-o ara
ti-o dovedeste asta prin bunatatea i,
Latro
Femee, taci din gurd, daca nu stii ce spui...
Eu fiu sunt de lupoaicd si'n lume-am fost meniti
Sl eu Sl ea si tata sa fim tustrei banditi...
Tu stil... spun adevarul...
lohannes (in picioare)
Si totusi suntem frati:

esh om si tu ca mine...
(Latro umbld de colo-eolo nelinistit)
t, ., Lo Dar pentru ce te shat
txplica-te mai bine, coboard glasul tau.
Tu suferi, vad aceasta., si dac'asi sti ce Tiu
obscur Titi roade pieptul, te-asi méngéia
Latro

fii
loliannes uimit face senin ca nl};u

|ubesc pe F(Iammeoa
(lohannes gest de uimire)

Lo Si tu te’ncerci sd fii
iubit de ea
lohannes
Nu crede !
Latro (o miscare satisfacutd. Schimbad o privire cu Thom-
rys, da drumul spedei din mana)
. Atunci s&-mi dovedesti
ca nu-i asa
lohannes

Sunt gata
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Latr'o

Tu care zici ca esti
cu mine frate... uite... te rog nu departa
de mine al ei suflet: e toatd viata meal
Si cat sunt de departe de eaA gandeste... eu
un sclav pe care dansa 1l iaTn _rds mereu,
despretuindu-1... Vezi tu... ce-mi mai rdmane mie,
de vei lua lumina din viata mea pustie ?!...
Tu nu poti face-aceasta, tu, bland cu cei misei,
aibi mila de durerea celui mai rau din ei !..
Pomana fa-ti cu totii prin mine... Socoteste...
Atdta am pe lume : amorul! De-mi lipseste,
ce-0 se ma fac sarmanul ?—Vezi te-am amenintat,
dar n'am avut dreptate... si-ti cad Tngenunchiat,
eu, care sunt puternic si sigur pot a fi
de orice rasbunare, nu pot a ma servi
de bratu-mi cand e vorba de tine,—mi-e rusine...
. si umilit acuma si’ngenunchiat, spre tine
ridic a mele brate rugéndu-te. Fiorul
de dragoste ce'n mine se sbuciuma, amorul
acesta trist, de lacrimi, cu ura rasplatit,
nu poate si de tine sa fie chinuit !...
Esti bun... dar de-ai iubi-o, ai fi al meu cdldu
si nu poate sd fie acesta placul tau.
Ai despoia de haina-i unica pe Latro,
un hot, nascut din, ajtul...
(aratand’ spre Roma)
in umbra, acolo,
din toti banditii Romei ndscut. Nu poti cerca,
iubind’ pe Flammeola, sa furi comoara mea.
Ar Tnsemna aceasta sa faci a fi lipsit
de singurul sau bine un biet nenorocit!
lohanties (cu mild)
Ridica-te, o frate, fii linistit si'ndata
0 sa-ti ardt gresala ce face sa se shatd
Tn pieptul tau durerea... Nu stiu daca iubesc
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pe Flammeola, nsa... ca sa pricepi voesc
cu mine de-o potriva si tu cd trebuesti

la dragostea aceasta sa nu te mai gandesti...
vei Tntelege'ndata ca ea din tot Tnaltu-i

va trebui sa fie sotia unui altui!

Si de e drept c'Altarul o va primi’n curand,
noi far'de gelozie o vom privi, vazand

ca n'a fost ca sd fie a mea si nici a ta,

ci a lui Crist mireasa... cici o voiu boteza...

Latro
Tu printi... pungas... vad binel... Tu minti caci tu voesti
so lai,l.. Pricep... si inca asa cum nu gandesti
a tale planuri.., nsa...

lohann.es
. . O doamne, nebunie.

Asculta-ma!

Latro

Zadarnic, pricep ce-ti arde tie
in suflet. Oh, desngur am fost nebun,-dar vezi..
de-acum nu voiu mai plange ca un COle sd crezi |
lohannes

Ascultd-ma !
Latro

. Degeaba, e lucrul hotarat,
lubesti pe Flammeola si-o vreau. Asa incét

ti-o iau de o potriva cat si lui Crist al tau
(scoate a doua sa spada)

Loveste bine darda al meu cutit
Thomrys (vrand sa-1 opreascd)
Faci rau
Latro (lovind pe lohannes)
Na... tine... mori odata...
lohannes (cdzand)
Oh !
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Thomrys
Ce ai facut? Smintit!
Latrb (stergndu-si sabia si pundnd-o’'n teacd)
Putea s& n'o iubeascd
lohannes (de jos, cu vocea stinsa)
Te ert.. .
Latrb (ingrozit si vrand sa se arunce pe lohannes)
Ce, n'a murit?
Thomrys (punandu-se ntre dansii)
Vrai s&-1 omori, nemernic!
Latrb (intr'un soiu de groaza crescanda)
Oh, pentru 'ntaia oara
gresii o lovitura. Ce spaima ma ’nfioara...
si_ce putere oare sdrobi puterea mea ?
Sa-1 mai lovesc odata?—O, nu, n'asi mai putea...
Thomrys
Te du, ma lasd-acuma cu trista-i agonie
Latrb (privind de departe pe lohannes care-1 priveste)

In blanda lui privire catd melancolie!

-Mi-e_frica, oh, mi-e fricd... ma duc... nu-1 pot vedea
(isi invalue capul cu mantaua, retragandu-se in spre esire)

lohannes (cu vocea si mai stinsa)

Te ert
Latro

Destul... ajunge! .
(fu h rozit)
SCENA X
lohannes. Thomrys.
(Thomrys e Tngenunchiata langa lohannes)

lohannes .
E datoria ta,

fernee, de-a ma duce de-aici
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Thomrys
Ma voiu supune

in toate cele tie... O |itiers-oiu spune
si purtatori sa vina
lohannes
Md simt pierdut... Asi vrea
r pe lang'ai meli
(lesing)

1nomrys (cil 0 ironie ele ghiatd si s.nistrd)
Un sigur loc! Acolo raspund de-a ta peire?™

cat si de-a lor... Crestinii printr'o marturisire
voiu denunta... si-acolo pe ambii va voiu prinde
in sigura capcana, pe care-0 voiu fntinde !...
Increde-te, baete, in sarguinta mea,

caci far de gres gasi-voiu un sigur loc: la ea.

sa mor intr'un loc sigu



ACTUL IV

O SALA TN PALATUL FLAMMEOLEI
La dreapta, plan Il, o usd dand in apartamentele Flam-

““/nftmd la dreapta, vestibul deretragere, care esedintr’o
valerie desehizandu-se_in sala prin trel mici portiee ale ca-
rora_deschizaturi sunt Incarcate cu flori, asafel ca formeaza
ca niste perdele, mascand perspectiva galeriel. Jos, In ves
tibul, 0 mica poarta secreta dand in gradina.

Irn ung, a <ientru, 8 statue a lui Venus. CIgsest

n fupd’ [a stanga, doua marl portiee pe’ care se gca esté
0 rozasa de marmora ajurata _si prin deschizatura Ccarora,
cand tapetele sunt trase, se vad perspectivele ograzilor or-

nate de fantani artezienge si de staty purtand facle. .
a stgmcar}ntr’aﬁ* goﬁ_ea plean, ol#lePeastr% inchisa, prin
care se vede Roma n plina luna.

vinm
L dreapnta 58pIoape de usa care da’'naParta™?*‘ea®n spre
meolel, 0"Masa fa cdreé este pus un scaun in paitea din Spre
erete, l1ar de cealalta parte, catra scena un mare fotoliu.
La stanga, intral doilea plan, frei parti spre scena, un
at de_odihna, foarte jos, gdarnisit cu  numeroase peine si
a al cdruia cap este pus un vas grec, in care moarera

ngsm manunchiu def.lor{ care rasJ>:and®a? T
e jos, CoV are orientalé"si piel de animale salbatice.

SCENA |
Zytliophanes. Latro. Tliomrys si loliamifes adormit.

La ridicarea cortinej, lohannes e culcat si doarme pe pa-
tui ge odﬁhn%. ﬁythophanesve asezat pe scaunL(JjI ?{mgt%apﬁa.
Tliomrys Ti vorbeste plecatda dm dosul mespi. Latro sta ne
miscat, Tn picioare, Tn vestibul)

Thotnrys
Cum ti-am mai spus odatd, fu crima ca sa fie
in graba faptuita si farde marturie.
Latro mergea Tn urma-ti, eu il urmam, de-odata
din fundul carierei o voce desperata,
lovindu-ma 'n ureche, alerg... si Tn curand,
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pe lohannes vazandu-1 cum cade lesinand
chemat-am purtdtorii. Atata stiu.

Zythophanes
Statea acolo singur, Tn umbra...
Thomrys (ludndu-i vorba din gura ingrijitd)
Pe nimeni tot n'acuza?
Zythophanes

Pe_nimeni.
de-a-mi spune-omoratorul “fu de pI’ISOqu\IU vrea
pe mmene s'acuze... dar asta mi-e de ajuns
sa fiu aproape S|gur ca l-a lovit Arfins.

] 5 L Thomrys
Stai Tncd la’'ndoiald, —desigur cad-i asa.

Banuesc.. M 7C

SCENA 11
Aceiasi. C'appaclox
Cappad'ox (intrdnd pe una din portieele mari)
Ce ordin dati pe noapte ?

Zythophanes (facandu-i semn sa se aprople
Sl sa nu faca sgomot)

Acelasi
Cappad'ox

in tot porunca voastra. VU Urma

Zythophanes
ci 'n n-t- Aruns, 3 mai venit
Si n asta seara inci la poarta ?
Cappadox
7 . 'Neg«sit,
¢ytnophan.es
Amenintand, desigur |
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Cappadox
Nu, trist mai mult parea
si-aice sa-i dau drumul rugandu-ma, plaugea,
pe lohannes sa-1 vada.
Zythophanes
Si l-ai facut sa creada,
cd lohannes el Tnsusi, acum nu vrea sa-1 vada ?
Cappadox
Mi-a spus cd mint si chiara de-ar fi sa fie-asa,
e totusi datoria-i sa caute-a’l vedea.
Zythophanes
Pazita-i bine poarta
Cappadox

De cand tot vine-Aruns
e garda Tndoitd, socot ca e de-ajuns.

Zythophanes
Ograda si gradina pazite’s bine?
Cappadox
Sper.
Zythophanes
Dar poarta din stradela desartd?
Cappadox
E de fier
Zythophanes
Ar fi prudent si-acolo si pui un Om sa stee,
Arun(scosr%inqj% y %/ttg%}di%'c'ét la urechea Iui Cappadox)
Latrb (aparte)
Pe mine ! - Ce idee !
Thomrys (incet lui Latro, cu rdutate)
Ai vrea, ca Tnlauntru sa-l lasi?
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Latro (Incet citre Thomrys)

Tdcere. . ori Tndatd ma dau de goL63"™ me3

(Thomrys face un gest de groaza)
Latr'o (inainteazdcatra Zythophanes)

sd stau la poarta ceia de paza A

Zythophanes (cu multumire)
(Latro pleaca. Zythophanes 1i “ratOoartf mica

de sub galerie)
e drumul mai scurt

Latro

T ;s
ie au pe-aici,

(ese prin poarta mica) W multumesc

SCENA 111
Aceiasi, afara de 1.atr» si mai apoi de Thomrys.
Zythophanes (catrd Thomrys)
Tu, du-te In odaia-ti
(Thomrys ese prin marea porticedin stanga. Cétra Cappaddx)
" . o a inte tie:
fii pufie muzicantii sa cénte Dno%aalgrl‘l“e" te tie
(aratd galeria Tnaltd, cu cele 3 deschizaturi, acoperite cu flori)
in tund; ca sa patrundad ai muzicei fiori
mcet prin stolu-acesta, impresurat de flori

c; . t- Cappadox face semn de supunere)
91 lata pentru tine si el porunca mea
te pui colo
(i arata fundul curtii) )

. Sl 'ndata ce-un_semn }u vei vedea,
le poruncesti sa cante suav, incetine
cu,(voluptosul murmur al vantului la fel.

dinin~oe)36”1“  P‘eCe' CaPPad5x »se prin marea portice
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SCENA IV
Zytliophanfes. lohannes (adormit)
Zythophanes

Desigur, noaptea asta va fi hotdratoare.
Sunt toate-alcatuite sé] Afie-?ga. .
ascultand langa pat)
imi pare
cd se trezeste,.
mergé de asculta aproape de tot de pat)

_Insd.... mi s’a parut.
(privind cum doarme "lohannes)

Prea bine.
El are visuri grele si somnul mult 1l tine,
Tncantatorul, Eros Tn visurile sale
pe Flammeola poarta. Cu farmecele tale
flinvaleste, Eros-si-1 fa sa se trezeasca
cu dansa 'n al sdu suflet, asa ca s'o iubeasca !

SCENA V
Zythophanes. lohannes adormit. Flammeola.
(Flammeola apare la poarta din dreapta, privind intrebator)
Zythophanes (o zdreste, se duce la %a, r_l)ébusindu-si pasii.
poi
Din ce in ce mai bine, Calm. Friguri nu mai are.

(Flammeola se apropie incet si contempld mult pe lohan-
nes adormit)

Flammeola

In coltul gurii sale e-un zambet ca de floare |
Zythophanes

El cugeta la tine...
Flammeola

Sa cred nu Tndraznesc
Zythophanes (indepartand-o de pat)
Ba da, Tncad de-aseara mai bland 1l socotesc.
El mi-a vorbit de tine si de botezul tau
apropiat... Si.." uite... plutea Tn glasul sau
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atata bundtate! Si-apoi, ca te iubeste
dovada-i cd, sa plece, acum nu mai doreste
precum dorea odatd. Mascuita-cand Ti cer
tara sa-mi aminteasca de zeul lui sever

de ai sdi apostoli salbateci. Fui gresit
sa cred ca toti crestinii au pieptul otelit

st de-ortce frumusetd li-i inima pustie.
Flammeola

El mai cu seama-i tanar
Zythophanes

[n sufletu-i, cu 'ncetul mtelepc?un A r%mgame
sadeste-0 iarba care s'alunge va putea
fantomele de ceata a misticei otravi.

Prefit, ca sd pot crede Tn orisice ispravi

de boala ce-1 sldbeste —de toate seama tine
ingeniosul Eros-ce sa-{i mai spun.... in fine
de toate ce madnancd sau bea, de somnul sdu
de cantece, parfumuri, profit si nu fac rau-
ca sa sadesc intr ansul nevoia de-a iubi
Voesc ca fericirea sd-ti fac. Voiu isbuti.

Si-acuma e momentul, ca gingasia ta
aratand pe_ lohannes)

acestui lovitura de gratie sa-i dea.
Puterile-ti la luptd le ndeamnd, ca s& sfarme

gladlatoare -armata,
(aratand din nou pe lohannes)

pe 'nvinsul far de arme
lohannes (trezandu-se)
Ah'!
Flammeola
Pare ca vorbeste
Zythophanes (mergénd spre pat)

i . . Veghem aice... da..

scump [fohannes, priveste
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{trecand in dosul g\tulm face cu mana semr}ul conve-
padox_si, dintr'acest moment pana la sfarsitul”ac-

tuIU| can a muzica Tn surdina, cand auzmdu -se clar, cand

auzindu-se numai printr'o adiere sonord sau sagé)

Flammeola (apropiindu-se la randu-i de pat)
cu Flammeola ta
lohannes
A voastra bunatate ma miscd. Multumesc.
Zythophanes

Vreai tu sa mergi o clipa, sa vezi de se ntaresc
puterile-ti ? Tncearca...
lohannes (asezandu-se pe marginea patului)
O, da, voiu Tncerca
) (se ridica si incearca sa mearga)
Nu stiu ce am, un nour e pus pe mintea mea...
Sunt ametit, ma clatin, nu stiu ce am.
Flammeola _
De mine
te sprijind, puterea-mi pe-a ta o va.sustine
si vei simti aceste covoare moi sorbind

usoru-ti mers. Tn earcah
cu cochetdrie si vesela)

De mijloc eu te prind,
de vei
? uce %a pe un cdoplldmcpettlsor pana la totoliul

lohannes (asezandu-se)
Cu ncetul ajuns-am. Mi se pare,
c'o_muzica usoard in departari tresare. ,
Flammeola (asezandu-se ﬁe niste perine, la picioarele
lui Tohannes)

Pe marginea fantanii plang apele de noapte

si vantul printre arbori, visand, Thgana soapte,-
iar colo, o orchestra sub flori incet Thgana

o0 melodie dulce, ce prinde, mana'n mana

cti-a vantului suspine si-al apei murmur lin,

< flautului soapte si-al cornului suspin.
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Zythophanes
Nu-ti pare dulce asta?
lohannes
Ma Pluteste'n juru-S**

Si aerul acesta in care se maritd

cu muzica parfumul, patrunde si iritd
indurerata-mi carne... si'n suflet, pan&n fund

accentele aceste de patlml imi patrund.

Zythophanes
Te mbatd-a ta vigoare, renaste seva iar.

Flatnmeola
Asemenea cu crinii cej vestezi, ce tresar,
cand sunt udati.
Zythophanes
N . O, lasa Tncetisor sa zboare
in tine seva ceia.
Flammeola

- Si-accentele usoare
parfumul... si-ale noastré cuvinte inHorite
vor legand sirutirea-ti pe valuri aurite.

] lohannes
Sa fie. Contra voastrd rn'asi sbate in zadar

Ma face slabiciunea ca un copil sa par
ce-asculta-un basm cuminte, stand astfel'vreme multa
fara sa stie sensul cuvintelor ce-asculti..

Zythophanes
Prin basme de asemeni vag ascultate, fu
sa creada omenirea Tn zei, cand Tncepu '
sa cugete... Si zeii acestiia, convina,

ﬂdlralj aCre vane' la cbre Mij se 'nchina.
Dar, dupa cum sar soarbe un inacrit nectar

in vase aurite, cu margeni de zahar,
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ca fierea s'o ascunda acelor ce l-ar soarbe,
astfel si-ale naturii secrete toate oarbe,

prin fabule descrise la Tnceput au fost...

asa cd amaratul vietii noastre rost,

poetii Tmbracandu-1 cu-a versului putere
I-au Tndulcit amarul cu-a cantecelor miere.
De-aci nascurd Zeii a carora vieata,

crezutad de popoare, minciuna e pe fata
pentru’ntelept, ce vede numai Frumosu'n ei.
C'a existat Olympul cu multiformii zei
socoti tu cd crezurd, decéat doar figurat,
Platon sau Pitagora si Thales sau Socrat,
ori Epicur cel vesel, ori tristul Heraclit,

ce sub un val de basme pe care l-au plesnit
mai sus decat toti zeii fictivi punand pamantul,
sd soarba’n cer misterul luatu-si-au avéantul !

o .. lghannes = _
(ridicandu-se, se depdi'teaza de dansul si se intoarce spre pat)
Misterul méantuirii si sacrul lui izvor,
din care toti veni-vor sd bee’n viitor,
ce lumea Tl asteaptd n ratacirea ei,
dela piciorul crucei tasneste in scantei |
Flammeola (mergand la el)
O da, fara'ndoiala... Si eu sunt insetata,
tu stii... dar, asteptdndu-1, a trebuit odata
sd dai ceva sd bee sarmanei lumi. Usor
nascutu-s’a atuncea un alt sublim, izvor,
ce usureazd pieptul: Frumosul.
Zythophanes (venind si el langa loliaanes)
Este-asa 1...
Cantatu-l-au poetii si'n veci 1l vor canta,
iar zeii, ce-i creara, sunt un pretext, un nume,
prin ei ca sa se'ncnine Frumosului Tn lume.
Flammeola
Intr'adevar, nici unul din zei nu e urat,*
sunt toti frumosi si veseli si i iubim atat.
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- . .. Zythophanés

Au unii dintre dansii efigii exemplare,

a caror majestateadmira fiecare.

Lui Japiter, ménia pe frunte-i s'a sculptat
ca sa trasneasca n rele c'un fulger meritat."

o .. . Flammeola, .
L>iana-i rusinatd chiar de-o privire casta
. Zythophanés . 5
Minerva Iiti impune, cu'ntelepciunea-i vasta

Flammeola

(in picioare si inflacarandu-se treptat)

De altfel, toti dintransii de-ardndul sunt frumosi
si nsenineaza lumea cu ochii luminosi 1.... ?
re culmi, cand poate Fhoebus fTncetisor sa vina
sagetele-i azurul cu aur Tnsenina
si-ai carului sdu mandru cei patru aprigi cai
drept” coama au lumina, cand zboard Tn spre rai
iar narile prapastii ce scapara rubinel...
bl ncoronatul Bachus cu vite, purpurine
consolatorul vesel al tristelor nevoi,
caci darue sperante oricarui dintre noi,
ai vinului parinte si-al jocurilor frate 1.

\enUS APhrodita’ cuformele-i sculptate,
esmd din spuma madrii, cu gratie tresare,
cand soldurile-i goale si le sclipeste'n soare,
lasand sa-i cada parul pe umeri valuri, valuri '
ea pune n sarbatoare ivindu-se pe maluri
Tntreaga lume! Oameni si zei si animale
robiti de al sdu farmec i se Tnclind’n calé!...
1 rivirea ei rasfrange splendori dumnezeesti,
in care-a tuturora privire o zaresti..
sin orisice iubire in taind se discerna
eterna ratacire spre Venera eterna !
caci toti amantii lumii véazand privirea sa
spre dansa-si poarta dorul si se topesc in ea
ﬁuandu—sl de seama, cd s'a prea entuziasmat, se pune iar

langa lohannés cu umilinta)



Martira 95

Ma iartd, fui trasnita de-un gand inflacarat,
pe Crist si Crucea-i Tnsd eu tot nu le-am uitat

Zythophanes (cu vioiciune)
Ea-ti spune toate-aceste, cdci sa pricepi voeste,
ca orice cult Tn lume Tn spre Frumos tinteste,
inconstient chiar fie.

Flammeola

Asa socot si eu,
caci Dumnezeul unic, adevaratul zeu,
spre care-mi plec genunchii dupa dorinta ta,
stiut nu fii de nimeni, cand tot i se'nchina,
iubind Frumosu’n lumea creatiunii sale.
Parerea asta este si-a gandurilor tale,
desigur. Rea chiar fie, placerea s’'o gustam
si far de remuscare Tn ea sd ne_scaldam ;
caci profitind de toate cate le da natura,
spre Creator se’nalta in lume creatura.
Lui Crist chiar, Tnainte de cruce si mormant,
placutu-i-a Frumosul aice pe Pamant...
Si nu ne-ai spus tu Tnsuti c'aved si clipe n care
Tntreaga lui tristetd topind-o Tn uitare,
zambea? Iti aminteste... Pe drumu-apoteozei
cum l-a 'ncantat parfumul curmalelor si-al rozei,
cand tot lerusalimul in fatd i-a cdzut

Zythophanes
La nunta dela Cana, vin, sigur c’a baut,
Flammeola
Si'n fine Magdalenei desigur ca-i zambi
n ziua fericita cand ea se despleti

si far de remuscare si vesel voe-i dete
sa stearga-a lui picioare cu blondele ei plete

lohannes
Isus fii bun... asa e.
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Flammeola
« Si Magdalena fit
frumoasa
lohatines
Drept e
Flammeola
R Haide!.., Ca dansul fii si tu

tu care-i” esti apostol si-al sau imitator |
frumosului te pleacd. li este autor
a lui Isus parinte 1.. Te multumeste dar
cu tot ce Tti trimite dumnezeescul har''
Si muzica, parfumul si-aceste flori si-a ta
dureje ce se stinge viata pentru-a-ti da
si gandul tau ce zboara in molcome-aiurari
si-a mele iubitoare si calde desmierdari
pnmeste-le pe toate cu sufletul curat !

Zythophan.es
y.ezi ‘V cd Flammeola e alta, s'a schimbat,
barutul ei acuma, pe buza ta aprins,
nar fi ca altddata: credinta.a Tnvins
Vorbeste, ce e dreptul, ca 0 amantad’inca
dar na ramas acuma din dragostea-i adanca,
din focul de-altddatd, nici urma de scantei. '
1 oti dar lasa pnvirea-ti sa piara intr'a ei
cicl astdzi te iubeste doar ca o sord.

lohannes

Si far de remuscare, privirea-mi Tntr'a sa

pot oglindi de-acuma. Gasesc nevinovate

aceste clipe 'n care eu pot uita de toate
Zythophanes

Cnst a voit desigur sa te-odihnesti in drum

caci esti trudit si bolnav... De toate uitd-acum

iar mame ~drumu-ti aspru vei relua, de-ti place

ca un soldat in luptd dupd o zi de pace.
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Flammeola
E drept. Putea-vei maine sa mergi, al meu iubit,
pe drumul tau de muncd, cu trupul odihnit,
catrd frumoasa tintd din largul viitor,
spre care’n vis cu tine dela olalta zbor.
De oarece vom face alaturi acest drum
cu inima curata si veseld de-acum.
lohannes
Vom merge Tmpreuna, cand ziua va fi sumbra,
doi pelerini ce-alaturi aluneca prin umbra.
Flammeola
lar cand va rade cerul in vesele colori,
ca doi copii vom merge sburdalnici printre flori.
lohannés
Da, printre flori, din care cu misticu-i parfum,
ne cheama trandafirul ca sa ne’mbete-acum.
Flammeola
Strabate-vom alaturi al vietii noastre vis
lohannes
Si vom intra alaturi in sfantul paradis
Flammeola
O, frate!
lohannes
Scumpa sora!
Flammeola
In veci uniti vom fi !
lohanneés
n veci !
Flammeola
Divina .soarta !
lohannes
Ce bine vom trdi!
Flammeola
O, da!
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__lohannes
In sanul Crucii |

Flammeola
Ferice de-aniandoi!

_ . lohannes .
~ (ca urmdrit de-o obsesie dintr'un yis)
Extaziati zbura-vom in sanul Crucii, noi.
Flammeola
Si far'de remuscare.. si'n dragoste nebuna
a noastre doua inimi topi-vom Tmpreuna
lohannes (strangandu-i mainile)
lubita mea!
Flammeola (cazand pe pieptul lui)
Iteazd IUtt)'iteht tin, In ti Zythophan$S
se exalteazd putin cate putjn, in timp ce ophanSs
de%%rteazg dze £ D%nsu rgm’én fntr’unpextaz ){ac )
Zythophanes (de departe inchizand tapetul uneia din pi
ythop ( tl& care da'n curt%u P
) Si-acuma pot pleca.
De vorbe nu (in seamd, cand sbarnde asa
simtirea'n el., caci focul, ce’ntransul s'a aprins,

se urcd si-l cuprinde. Tot Eros a Tnvins!
[(ese tragand tapetul celeilalte portice)

SCENA VI
loliannes. Flammeola
lohannls

Tmi tremurd tot corpul, ce straniu fiorl...

Si totusi nu e groaznic, ci e Tncantator !

Prin melodii de visuri ma urc incetinel

n sus, spre sfcri senine, cu vulturul la fel!
Tu mi-ai descris, iubito, de frumuseti minuni,
ce tremurau Tn soare ca albe viziuni !..

Si-ale sperantei blande si’'ncantatoare soapte

si florile aceste, murind incet in noapte,

ca sufletul din ele sa piarda ca un fum
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n tremurul extatic, ce ma cuprinde-acum...
Xceste toate, vezi tu, ma fac ca sa simtesc,
:4 niste brate calde si dulci m&'nlantuesc.

Flammeola
Mu rezista doritei Tmbratisari. Te lasa
n voia greutatii, ce sufletul ti-apasa,
3 sd topim Tn taina al nostru cald fior,
3 douad pasarele Tn umbra unui dor...
Scump lohannes!

lohannes

Pe nume Tmi_ spune ’'ncet
(Flammeola se pleaca la ureche si-i murmura numele)

. . o .. Asa
(Flammeola fi ia 0 mana, el si trage ména indarat)
De mana mea de flacari de ce ma strangi ?
Flammeola (ii reia mana)
] ) . A mea
: si mai arzatoare
lohannes
) ~ O da, vezi tu, md 'mbata
oarfumul ce-ti transpird din carnea 'nflacdrata.
(raman tacuti un moment,—ochi in ochi)
t _Flammeola (luandu-i amandoud méinile)
De mainile-amandoud te lasa strans. Precum
i lui Isus picioare scdldatu-le-a Tn drum
rumoasa Magdalend, cu pletele-i, asa

>§ scald a tale brate cu parul meu asi vrea...
(despletindu-se)

Dh, lasa-ma, iubite, te rog, aibi mild-acu...
si-apoi... ce Magdalena Tn alte vremi facu
Tai drept sa nu-mi dai voe sa fac si eu
(invaluindu-1 cu parul)
Raspunde
suvitele aceste placute-ti par?
lohannes (foarte tulburat)

Patrunde

ca un fior de ghiata, prin maini, racoarea lor.
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lar gatul si cu fruntea Tmi ard ca 'ntr'un cuptor...

Privirea mi se stén?e si p{e btu—nt“si arde... da...
si_mai tulbura

Nu te uita la mine. Cand ma privesti asa,
o stranie cdldura tot sangele mi-alinta
Flammeola

care a cules de pe marginea_unui vas o frunza de minta, pe
Ear_e-o tlneAsl{n dIIEtI Si sgé\qng?ang pe lohannes, din  ce I|‘n %e
e

mai ;[ja,ré, 'pang la finele cupletului, dela olaltd cochetd, des-
mierdatoare, dureroasa sI pasionatd)
Pe buza-mi de-ai culege aceste foi de minta,
salbateca ta sete ce-t{i clocoteste’n sange

s'ar stange... si cdldura din trupul tau sar stange,
pe buza mi de-ai culege aceste foi de minta...

Ci lasa dar a clipei himera sa ne minta,

fii bun si pentru mine, atat doar... un moment,

caci raul ce ne arde s'ar stange cald si lent,

pe buza-mi de-ai culege aceste foi de minta...

O leganata lene prin trupul meu s'alinta

si sufar ca si tine... acelasi dor ma soarbe ;

ai stange si-ale mele avanturi toate oarbe,

caci de aceste friguri scapa-vom amandoi,

e buza-mi de-ai culege de minta-aceste foi !...

PS’a culcat Tncet cy Tncetul pe spate, Tncat capul este ase-
zat erﬁ)&rlne cu, fata inclinata spre fata lui" lohannes'si
ntinzandu-1 gura)

... lohannes =~ . )
ca afras de-u vErte in ? e cade Tn sfarsit si punandu-si
uzele peste ale Flal meogis
Oh, da-mi a tale buze, le vreau

(rdmén pierduti Tntr'un lung sarut)

' SCENA VII
Aceiasi. Aruns.

Aruns

aparand la mica. portitd din dreapta si, -dupd ce Ti priveste
$ngremenlt de mirare) pia 3 P prives

) . Blestem|. .
(lohannes si Flammeola ca treziti dintr'un vis se desfac, ra-j
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méanand pentru moment ca zapdciti. Arims pronuntd urma-
toarele vorbe precipitandu-le cu stccesiuni de fulgere)

Si groazd
si urd si ménie asupra voastra cazal
Flammeola si lohannes
Arims|

Ariins (catra lohannes c’o disperare Tntunecata)
In van Sionul deschis-a a lui poarta,
cdci ai cazut in pragu-i, trintit de-o trista soartd
(nainteaza putin)
lohannes (luandu-si capul Th maini)
Mi-e teama
Arims
De mania-mi Tn van ai tremura
in fundul de mocirld in care-ti place-a sta,
cdci simt numai durere fatd cu-a tale patimi
si nu am pentru tine, o frate, decat lacrimi.
Te plang, nenorocite, cazut de-atat de sus,
orbit de-a aurorei lumina.
lohannes
Dar... ce ai spus?
Ariins

Spun cd te plang, o frate, caci tocma n sfanta ora,
cand cerul Tisi deschise eterna aurorg,
spre care ti'aveai Tnca sa faci decat un pas...
n glod a ta rusine ma face sa te las!
lerusalemul astdzi, deschis, ne cheama, dar
trompetele din urma rasuna in zadar,
o frate, pentru tine

lohannes
Dar ce-i ?
Ariins (C'un aer profetic) )
Ziua veni
lohannes

Ce zi?
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Aritns (acelasi aer)
Acea din urma!—Ceasu 'n sfarsit sosi
si pentru noi
Flammeola (cdtra lohannes)
Nu-1 crede!
lohannes (céatra Flammeola)
Ma lasd !
Flammeola (cdtra lohannes)
Rataceste,
nu-1 crede, Tntr'aiurea desigur ca vorbeste

Aruns
Ascultd deci, o frate, si remuscarea ta
sa fie Tndoitd, cdci moartea ce-o visa
credinta noastra sfanta venit-a Tn sfarsit
spre gloria divina !—Noi furdam negresit

(aratand spre Flammeola)
tradati de cdtra unul dintre ai sdi proscrisi,
asa ca toti crestinii acuma sunt inchisi.
lohannes (ridicand mainile la cer)

Puternice parinte !

Aruns

Pe sub ascuns venii

victoria aceasta sa fac si tu s'o stii
si sa-ti ofer onoarea, al turmelor pastor,
de-a duce tu drapelul in fruntea tuturor...
Dar vai ! De-aceasta cinste acum te socotesc
nedemn, Tn starea trista Tn care te gasesc!

lohannes
Oh, mila, mild, frate!

Aruns

Ma duc, adio dar...

Ma duc la cei ce'n umbra te-asteapta in zadar
si voiu muri cu dansii.. Ma duc, cdci sunt chemat
de-o sfanta datorie De mine 'ncurajat
acolo orice suflet va suferi usor
tortura, catra care cu voie buna zbor
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lohdiLnes (incearcd sa mearga)
Ma duc, ma duc cu tine.

Flatnmeola (retinndu-1)
Oh, nu'!
A4nins
Ci vinol...
lohannes (impleticindu-se)
Vai !
Maécar nici pan' la usda sa nu pot merge!
Aruns
Vrai
n sus, pe-a mele brate sd te ridic?
lohannes
O da!
Flammeola (edtra Aruns)
Toti oamenii_de garda voiu pune-a te sfarma
’ . (fugand spre o portice din fund)
Veniti aici cu totii.
lohannes (catra Aruns)
O frate, fugi! Curand
veni-voiu trupu-mi jertfd credintii aducénd,
ti jurl.. Ci pleacd dara! Alearga langa ei.
Te vor ajunge 'ndatd, iti jur, si pasii mei.
Aruns

De jurdmantu-ti sacru tin seama. El va face

sd 'nvie 'n tot vointa-ti ucisa... Fii pe pace!

Ma duc, iara credinta-ti din nou inflacarata,

de Christ, prin mine astazi, ¢ bine-cuvantata !
Ese prin mica usa din dreapta)

SCENA VIl
lohannfes. Flammeola.
lohannes

(Dupa esirea lui Aruns. Cu exaltare si ¢’o miscare larga)
O, Crist !
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Flammeola
Dara te 'ndura de rana ta macar!

lohann.es
Aibi mild, Crist, de mine !
Flammeola
o _ Sunt toate in zadar.
Aruns minti desigur

lohannes
Femee, taci!
Flammeola
. Minti,
eu pot sa jur aceasta.
lohannes (catra Flammeola)
O, demon, nu-mi vorbi'
o ) Flammeola
Te linisteste, haide !
lohannes
o ~ Dintracest loc murdar
picioarele, o Doamne, mi le desprinde iar, X

sa pot zbura spre fastul banchetului divin.
Flammeola (atingandu-i fruntea cu mainile)
E ména ta de gheatd; de foc ti-e capul plin |
lohannes
O, nu m’atinge-acuma si fugi de langa mine !
Flammeola
Esti in delir, ai friguri.
lohannes (aproape delirand)
Sa vin, o da ’'nspre tine,
Aruns... si la suplicii s& fim cu toti, o, da!
Flammeola

Ce nebunie !
lohannes

Doamne, sa merg dacasi putea !


Iohann.es
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SCENA IX
Aceiasi. Zytlioplianes. Cappadox. Doi sclavi.

Zythophanes (IverJind speriat printr'q portice din fund,_
al careia tapet 1l lasa deschis, ceia_ce face ca sa se vadi
ca acum curtea e cu totul Tntunecatd)

Grabiti-val E timpul prea scurt. E de dorit,
ca lohannes sa fie pe undeva dosit.
Luminile din curte le-am stans... si-ar trebui
sa stangeti tot de-aice
(lui Cappoddx si sclavilor)
E bine-a va grabi.
E cautat.
Flammeola
De cine?

Zythophanes

De pretor. L-au tradat.
Vor ca sa-l aresteze. Ei portile-au sfarmat

lohannes
O, Crist, in neputinfa fiind al tau supus
de-a merge pan' la tine, in harul tau nespus
te 'nduri... si cu-a ta mana sa-l scoti vii din noroi.
Flammeola (vrand sa-1 duca)
Voiu sa te-ascund. Ci vino! Grabeste !
lohannes )
Tnapoi !
Flammeola
Asculta-ma !
lohannes

Ma lasd sa mainchin. Te dul
Sunt Tn extaz. Ca mine, Tnchina-te si tu!
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SCENA X
Aceiasi. Un centurion. Guarzi urbani.

UfI guard (intre culise)
Centurign, pe-aic
(se vad trecand prin fund soldati cu torti Tn méand)
Un al doilea guard

0, veniti_pe-aci
o (Centurlonul care apare)_
Priviti, Tn sala asta socot ca-1 vom gasi
(alti guarzi vin Tn urma centurionului)

. Centurionul
Asa-i!
(catrd aI doilea guard)
La rand te pune
(catra un aItuI)
u la rdndul tau,
(aratand pe Flamme la)
sd nu poatd s'ascunda pe protejatul sau
q arzii, ocupa a tretul SI ‘lcele aliniati, Tn zgomotul

itilor si a's utur ilor, pe’ c e puh jos
Centurionul
(Tnainteaza spre grupul forlmat d|nI Zythophanes, lohannes
ammeola
Esti lohannes.. raspunde... apostol... nu-i asa?
. Flammeola
Nu-i el
lohannes
Femeia minte. Sunt lohannes, eu, da !
3 _Centurionul
Atuncea ma urmeaza.
Flammeola

(aratand pe lohannes, care se tarae in genunchi)
Cum e ranit acum,

se va tara cu tine si va muri pe drum.
lohannes

(mai intdiu tarandu-se, apoi, intarindu-i-se din ce in ce mer-
sul, se ridica si Intr'o exaltare din ce In ce mai mare)
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Nu, nu, simtesc c&'n trupu-mi, aproape mort, veni
din nou acum puterea si mi se va ’ntari

odatd cu credinta si pasul meu ! O da,

minunea ce facut-ai sa poti a ma 'ndruma

spre tine, Crist, e mare... Md duc la fratii mei,

ca sa-mi Tndur osénda alaturea de ei...

Si oaia ratacitd din nou spre fata ta

va merge, merge-alearga... Osana, osana.

(cortina)



ACTUL V

TN CULISELE AMPHITEA.TRULUI
Curtea cu arcade, Tn care preparau Romanii spectacolele,
He rep%n ampmteatnf s&b fola

mamtealvmarel porti intr
imperiala. R . ey A a

L[a dreapta, Intr’al doilea plan, o usd micd, dand Tntr'o
galerie, interioara.

“In ftgldl,_la. dreapta si la stén%a,, cu muchi, taiate, sale
joase, boltite si cu grile spre scena. . .
La stané;a, Plan I, 0 Fstrada pe care te urci prin trei
trepte, unde este_un fotoliu curul. o

n fungd, la. mijloc, Tnaintand spre scena si lasand in fund
cele doua sali boltite, o imensa tinda cu arcada, pe-al careia
grag te urci %e teel treg)te si inchisa printr'o enorma poarta
e bronz cu doua canate.

SCENA |

Flammeola. Latro. Thomrys. Congrio. Psylliiim.
Ariins. Infirmul. Sergins. Trucido. Palus. Trufia.
Centurionul. Crestini. Guarzi urbani.

(La ridicarea cortinei, Flammeola e la stanga plan 1, ab-
sorbita de cugetdrile sale si Latro_in dreapls, 1ntr'aceiasi
titudine, Nu departe de | atro std. Thomrys. an%a ea PSYJ-
[ium si Congrio. "Aruns si_crestinii sunt “in basta grilata,
in fund, la Stanga. Dai guarzi urbani, sunt postati la intra-
rea din dreapta, doj Tn interiorul bdstel, Langa grila un
Hlut?n ge 8 Re doua $II’U[)I _este I|n|a5 in fata portalului
in fund.” Centurionul 'umbla de colo colo)
Congrio (catra Psyllium)

Femeia-i tot femeie; de ce n'ai ascultat ?
Vezi dar si rezultatul si cat ne-a si costat.
Ti-am spus Intotdeauna ca e periculos.
Plateau, nu-i vorbd, bine si castigam frumos...
dar... fu 'ndraznet din parte-mi, acestor blestemati
sd 'nchiriez taverna. La noi fura-arestati ;
si.. vezi.. pe langa dansii si noi ne-am compromis.
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Psyllium
Ca martori doar...
CongriO (intrerupand-o)
o Ajunge! ; s
(crestinilor, apropiindu-se incet cu incetul de grild)
Amicii mei, viam zis...
de lucrurile-aceste in rau s'ar nturn,
greseala nu-i a noastra, asa ca pot spera,
cd'n orice cercetare ne veti scuzd pe noi,
cdci eu si cu nevasta n'avem nimic cu voi.
Asa-i ? ) )
Centurionul (punandu-i-se in cale)
Cu acuzatii nu-i voe de vorbit.

Congrio (retragandu-se cu respect)
Prea bine... Tnsa... uite... stiut e... negresit...

cumva de-o banuiala asupra noastra-ar fi
(aratand infiorat pe crestini)
ne-asteaptd a lor moarte.

Centurionul )
De loc. lertat va fi
acel ce-o sa proclame, Tngenunchiat si tare,
credinta 'n zei si 'n larga Cezarului splendoare.
Congrio (catra Psyllium)
Vom face-asa, raspunde ?

Psyllium
Desigur
Congrio )
Oh, respir...
Flammeola (aparte)
Zythophanes acolo Tntarzaie, ma mir.
Ah, daca toti crestinii ar mai tdcea o zi,
de-ar vrea Aruns pe placu-mi sa faca, de-ar voi
c'o zi marturisirea s'amane,,. . _
(desnadajduitd)
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R Dar nu vrea
(recade Tn cugetarile sale)
Psyllium (catra Thomrys si aratandu-i pe Latro)

Sunteti chemati ca martori ? )
(Thomrys afirma dand din cap)

Si Flammeola, da ?
Thomrys
Si dansa,-pan‘acuma asa stiu cel putin
Psyllium
Ce, nu cumva si dansa va Tndura vre-un chin?
Thomrys (cu ironie)
Mai stii!
Psyllium,
) ‘Dar nu se poate, — pacat | - Draguta fata
si buna si miloasa; si-apoi... nu-i vinovata.
Thomrys
Pe sub ascuns crestinii cu bani Ti ajuta
Congrio
E drept.
Psyllium (catrd Congrio)
Dar n'ai nevoie s'o spui... Tu... poti tdcea...
) Congrio )
Voiu spune adevarul, asa sunt eu deprins.
) Psyllium (catra Thomrys)
Se stiu denuntatorii ?
Thomrys
Nu
Psyllium
Lo __lohannes e prins
de doua zile-aproape, asa-i ?
Thomrys
Adevarat.
. o Psyllium
In zori, asa Tmi pare
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Thomrys
De loc, spre Tnserat
Psyllitim
Si unde?
Thomrys
Nu se stie
Psyllitim
Sa fie oare-asa,—
precum de toti se spune? Cu cei puternici
(aratand pe Flammeola)
ea
ca s'a Tnteles si fuga i-a Tnlesnit ?- Altfel,
aici, cu toti crestinii, ar fi Tnchissi el

SCENA I
Aceiasi. zythoplianes
Zythophanes (intrd prin dreapta si Tn-
tinde o tidulicd guardului urban, care e la usd)
Zythophanes, un martor

(guardul 11 lasa sa treaca, iard el se indreapta cu vioiciune
eatra Flammeola, pe care vorba sa brusca o trezeste)

Sunt eu
Flammeola (usuratd)

Oh, in sfarsit !
Si cu vre-o veste bund desigur c'ai venit ?
Zythophanes
Asa socot.
Flammeola
Vorbeste!

Zythophanes (cu precautie)
Putin, dar tot ne da
0 raza de speranta

Flammeola (cu desnadejde)
Vezi dar ca nu-1 ierta?

Zythophanes
Atata vrai de-odata ?
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Flammeola
. Consimte cel putin
sda ma asculte-o clipa?
Zythophanes
o . Nu; —de manie-i plin
asupra-ti si refuza
Flammeola (descurajata)
Ce pot atunci spera ?...
Pe unde’n Tntuneric luceste raza ta?
Zythophanes
Phryllas, bufonul vesel si-al Curtii favorit,
vorbind de noi in bine, Cezarul a zambit
‘si zambetul acesta facut-a mare zvon,
asa precum socoate si veselul bufon,
c'a tronului manie se va'ndulci’n curand
si ca’n momentul ultim Cezar va fi mai bland

) Flammeola
Mi-e teama de surasul acesta echivoc
Zythophanes
Copila mea, asi zice sa nu te temi deloc,

caci, raza de speranta ce vfn sd ti-o arat,
Cezar ar fi un monstru luandu- t| -0 ndarat

Flammeola

Si este chiar un monstru

Zythophanes (mangaind-o)

O nu, tu fa-ti_curaj I...

Ne adormitul Eros, cand magicu-i miraj
abia 1-a'ntins, sa-l sfarme’? Nu cred! E uimitor,
amanti de seama voastrd sa-i scape-asa usor.
El s'a luptat Tn umbra si luptd pentru voi,
dorind sa va topeasca in sanu-i pe-amandoi,
caci stele mai aprinse si mai inflacarate
ca voi, n'au fost pe ceru-i in veci Tmprastiate...
Sd va despartd moartea acum nu va lasg,
o clipa, numai una, dar tot va cauta,
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in care sd topeascd, asa precum a vrut,
a voastre doua inimi Tn rosul sdau sarut.

Flammeola

Sunt aiurdri aceste, din care ma destept.
Vai, flacara lui Eros s'a stans dintral meu piept,
iar groaza ma cuprinde si-otrava ei ma soarbe |
Ma pierd, a mele ganduri aluneca prin oarbe
jcarari, spre care planuri smintite .ma- Tmping.
Pe-Aruns sa-I vad, o Doamne, dac'asi putea sa'nving
Sedinta lui... s& minta de-ar fi dorinta sa...
Har e cu neputintd... si totusi...
(cu hotarare) 5
voiu cerca
(catra centurion cu o brusca autoritate)

Pretorului, amice, Ti spune ca voesc
sd-l vad pe-Aruns si-o clipa cu dansul sa vorbesc...
iar daca ma refuza, ma plang la Tmparat
si asta n'o sa-i placa
(face un gest autoritar cepturignulyi sa plece.
cesta ese prin stang '5'
Zythophanes

Ba zau, adevarat,
ca ti-ai esit din fire

Flammeola

Ma océraste... da...
ma port fara ca gandu-mi, Tn nebunia mea,
sa vada ce-i posibil sa faca si ce nu...

Ma duc prin Tntuneric la Tntamplare-acu....
Crestind nu-s si totusi Tmi pare c&-s crestind...
nu stiu nimic, de spaima e inima ijiea plina,
cand cuget, ca Tn chinuri el poate piere... Vai,
raspunde, crezi aceasta?...

(se arunca n bratele lui Zythophanes)
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SCENA Il
Aceiasi. Centurionul.

Centurionul (catra Flammeola)
Permisiune ai
cu-Aruns sa stai de vorba
(Flammeola face o miscare de suprema multumire)
Toti martorii, plecati
colo

(Arata anﬁul din dreapta unde se duc Latrd, Thomrys
Congrlo ium, apoi Zythophanes, in_ yrma unui gest al
Flammeglei: nturl nul vine' catra grila, face semn lui
Aruns sa ] I| Pune ana, printre grile, pe umar
si spune catra cel aftl c estmsn

Spre fund vd uceti!

(Cei doi guarzi din interiorul grilei, Tmping pe crestini, s-
fara de Aruns, in inchisoarea din"urma, unde dispar i la in-
trarea, careia  ramag vizibili numai Cel doi guarzi. Catra

arzii asezati langa portalul din fund, cdrora’le face semn

a stea unhdu sunrs

lar voi acolo stati!
(deschide grila si spune lui Aruns, aratand pe Flammeola)

Tu vino sé-ti vorbeascal
SCENA IV

Flammeola. Aruns. Centurionul si Guarzii.
%uargu raman ngmlaeatl :1 osturile lor. Centurionul
continua a se plimba de ¢olo co
Flammeola (in timp ce Arims s'apropie)
3 y O Doamne, ce-0 sa-i spun,
sa-l fac ca sa renunte la dorul lui nebun
de-a fi martir?
Aruns (langd ea, foarte calm)
Tmi spune, ce vrai sa-mi spui
Flammeola (cu vocea tremuratoare si ncurcatd)
L y ) Sa-ti pleci
ar fi mai bine fruntea, ca sa nu mori
Aruns (cu vocea din ce Tn ce mai calmd si nu grabit)
n vecil
(Flammeola vrea sa-i raspunda,— el o opreste c'un gest)
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(Nu stérui zadarnic! Sunt linistit, vezi bine,
cdci parca simt cum pumnul victoria o tine !
|Sunt fericit de clipa dorita ce veni,
pe care, pentru tine, Crist, o voiu cuceri.
Si daca 'ntr'al meu suflet vre un regret se sbate,
e ca lipsesti acuma tu, lohannes, o frate,
din sanul fericirii, dar, nu esti vinovat.
(catrda Flamieola) 1
Pe tine cade-acuma Tntregul sdau pacat.
Un corp scapat-ai astazi si-un suflet ai pierdut...
Dar nu, caci juramantul ce astazi mi-a facut
el stie sa-l respecte si va veni 'n curénd
sa ne gaseasca-acdlo ,unde zburam cantand !

Flammeola

Vezi, te-am lasat Tn pace si nu te-am Tntrerupt,
dar stii de cata grija e sufletul meu supt?
Socoti tu cd-1 Tmpiedic ?
Aruns
Desigur
Flammeola
Jur ca nu
ytrizns
Tu minti
Flammeola

De crezi aceasta, tu 1l insulti acu.
Nu v'a trddat desigur si n'a fugit cum crezi;
iar eu nu stiu nimica de dansul.. Insa... vezi...
mi-e teamd sa nu fie pand 'n sfarsit pastrat
si chinuit mai tare ca voi... Cu-adevarat, *
ca sa nu fii complice cu-ai sai caldi, ar fi
chiar fara de-a sa voe sa-lI facem a fugi,
ea sa 'ngrijeasca nca, cu tine de’mpreuna,
atatea inimi moarte, ce’n jurul lui s'aduna...
Crestind sa ma faca el Tmi tagadui
si numai pentru-atata—pentru atat! —ar fi
sd mai Tntarzii timpul, cand toti vor proclama
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credinta voastra sfanta! —Cateva zile... da...
consimte-a te supune si fratii tai ca tine,

pe lohannes iubindu-1, vor face toti. In fine,
ca el v'a fost apostol negand, va fi' scapat,
iar ceasul cel din urma va fi doar'amanat,
caci Intr'o zi sau alta vom merge negresit
cu totii Tmpreund spre visu-ti aurit.

Artins

Tot duhul rdu vorbeste, cum vad, prin gura ta,
facand sa-ti fie fricd acum de soarta sa...
lubirea-ti, crestineascd, cum este-a mea, de-ar fi,
desnodamantul ultim departe de-a voi
ca sa-1 amai o clipa, ar fi tu cea de'ntai
ca sa grabesti spre dansul, femee, pasii tai,
si sa-1 privesti cum zboard pe drumul de luming,
spre care toti crestinii nerdbdatori se’nclina...
Caci orice picatura de sange e-un rubin,
pentru acel ce moare in chinuri tot crestin
si'n Tnaltimi de aur stralucitor se suie
acela care moare batut pe cruce'n cuie,
pastrand a sa credintd l—Adio dar, zburand
ma urc spre aurora frumosului meu gand,
sa vars Tntr'ansa mierea si purpura si vinul,
pentru acei ce-acuma strabate-vor seninul,
calatorind de-a valma spre largul infinit !
Adio! —Ceasul ultim sunat-a Tn sfarsit !
(se’ndreapta catra grila)’
AFlamtneola (Tn avant-scen)

Credintd, ne'nteleasa putere, ma sustine
si ma ajutd ! Doamne !
Centurionul (cdtrd Arfins, retinandu-1 Tn scend)

" . Te-opresc aici pe tine!
(catra guarzii ce supravegheaza pe crestini)
Aducetl acuzatii!



Martira 117

SCENA V

Iceiasi. Apoi Crestinii. Apoi Zythopbanis, Thoinrys,

l.atro, Congrio sl Psylliuni.

(din ordinul centurionului _crestinii au revenit_ei, grila fi-
Udé{')le redeschisa, se aseaza in centrul scenei, langd” marea
indd

Centurionul (cétra poarta din dreapta)
Toti martorii s& vind!
Dreptatea 0 sa igsa Tndata la luming.
. . ?CEI_ cincl martori intra) .
| (catrd'guarzii urbani, asezati tnainteamarei porti din fund,
iratandu-le pe Aruns si pe crestini)
Péziti-i_pe acestiil, , . .
?ce or 5pmartor|’, aratandu-le zidul din dreapta, care en
lata estradei pretorului) o
Voi stati aici |
(celor 2 guarzi dela poarta din dreapta)C
u

rand
Pretorul o sa vie
Zythophanes (cu jumatate de glas Flammeolei)
Tot violent?
Flammeola (cu jumdtate de glas, lui Zythoplianes) _
bland
Aruns acum
Zythophanes (ridicand putin vocea)
Acceptd, asa-i?
Centurionul (brusc si tare)
y Técere dar
(anuntd cu o voce puternicd)

Pr(’lérg%uolmentul cand anuntd, se vede, venind 'prin paited
grilatda din dreapta, cortegiul pretorului)

SCENA VI

Aceiasi. 6 lictori, S pretorienl si centurionul lor,
calaul si cele doua ajutoare, doi purtatori
de steaguri. Pretorul.

. (Cei 6 lictori se aljniaza pe estradan dosul scaunului curul,
in dreapta si Tn stanga caruia se pune cate unul din cei doi
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urtatori de steaguri. Calaul _si_cele 2 ajutoare raman i
anga pretorieni, care se alinidza intre estrada si crestini
Pretorul (pe scaunul curul)

... Stralucitul si marele Ceza
vorbeste tuturora aici prin a mea gura.
Supusi  vor fi crestinii de-a randul la tortura.
Justitia-i sumara si credem de prisos
orice formalitate; socoatem de folos
0 singura 'ntrebare: ,,Crestin de esti sau nu ?*
la care fiecare o sa raspunda-acu.
Crestinii..... mor; iar restul e liber negresit -
si acuzati si martori, - nu-i nimene scutit '
de-aceastd ntrebare
(catra Flammeola)
afara decat tine,
a cdreia credintd Cezar o stie bine.
Congrio (preeipitandu-se spre estrada pretorului)
Eu nu-s crestin. Mi-e sild de-a lor credintd mie.
ingenuncheaza)

Ador numai Cezarul si-a lui Tmparétie |
(pretorului)

Si te ador pe tine si-adeviratii zei
si actele dreptatii, facute'n veci de ei.
Supusd, ca si mine, e si nevasta mea.

. (cdtra Psyllium)
Réspunde! )
(asteapta raspunsul ;ei eu Tngrijire)

Psyllium

Nu-s crestind ! )

(Congrio, miscare de multumire)

Pretorul (facandu-le semn c& sunt liberi)
- . . . De-aici puteti cd

(Congrio si Psyllium ese fugind ?rm poarta din reap%a.p re-
Si w2 torul, catra Thomrys)

Thomrys (dela locul ei)
Eu nu-s crestind
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Pretorul (lui Latrd)
Si tu?
Latrb (deld locul lui)
Nici eu
Pretorul (lui Zvthophanes) )
Si tu?
Zythophanes (inaintand)
u cred, cd e mai bine ca cineva, acu,
recum si'n veci, sd tacad de n'are ce raspunde,
entruca Tnsa'n gandu-mi tu starui a patrunde,
. rog s'amai raspunsu-mi c’o clipa mai tarziu,
restin, stau la 'ndoiald sa fiu sau sa nu fiu.
(aratand pe Flammeola)
Jnica mea dorintd fu fericirea ei ;_
a fi si zeu-mi dara acela dintre zei,
e-i face fericirea.
Pretorul
Prea bine—poti pleca,

dci Flammeola, sigur, crestind
?aratand pe Z%/t%op aries, T omrys Si LatAr\o)
sa...

(%11 IIbeJJ d se
asgan indu-se dupa 0 miscare a lui Thomrys care vrea
a plece)

Mai rdméneti... E bine
>an'la sfarsit aice pe toti a va retine,
aci cercetand crestinii e poate vre-un folos
a fiti si voi de fat

ArilUs (fnaintand)
Masura-i de prisos.

\u-i Tntreba de-a réndul. Lipseste lohannes.
n locul lui apostol de dansii suntjiles;
Jj pentru toti de-a randul, dela intiul, da
J pan’ la cel din urma, ca nu te-ar renega,
j.Crist, fiind azi sigur, eu, seful lor, declar,
:d n'adoram nici unul pe marele Cezar,

dispretuim pretorul, sfiddm pe-ai vostri zei.
(aratand pe Crestini)
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Al vostru cult 1l neagé oricare dintre el!
Un singur zeu existd, pe care’n vesnicie
1l vom slavi.
Toti crestinii
Asa e
Aruns
Isus, glorie tie
si Iaudat sa fle pe veci numele-|i sfant
Toti crestinii
Acum si 'ntotdeauna, in Cer si pe Pamant!
Sergius
Da, glasul tau e-al nostru
Trulla
Si inima-mi e-a ta
. Infirmul
Eu sunt crestin
Palus
Crestin sunt
Sergius
T Si eu crestin
101l crestinii (intr'un singur strigat unanim si méret)
. O da
suntem crestini!

Pretorul (cétré calau)
Calaul sa-si_faca datoria.

Tu stii, cum or s& moara cu totii
Arz/ns
Vesnicia
deschisa-i... Aleluia... Trompetele-au sunat |
Flamtneola (incet lui Zytophanes)
De lohannes nu spune nimica, a scapat.
Ariitis
A, fratilor, momentul cel mult dorit veni.
In mijlocul durerii, cdnd ne vor chinui,
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lin piepturile noastre un strigat sa rasune,

:and lumea’n amphiteatru acum o sa s'adune...

i-al tobelor rasunet sa poarte'n lumea 'ntreaga
crestineascd, ce nu vor s'o 'nteleaga.

Pretorul

Dar legea nu prescrie sa fie sala plina...
i-apoi, poporu’n Roma spre nebunii Tncling;
leci, ca-sd nu se piarda cu voi Tn alurérl

Dezar Tnchis- a {Joarta acestei adunar.
ra Flammeola cu amabllltate)

ja nu se spuna insd, ca-i rdu si cu ai sai,
prezenta ta admite si-a oamenilor tai.

Flammeola
(aseunzandu-si fata la pieptul lui Zythophanes)
1 . Ce grozaviel

Zythophanes (pretorului)
Ea lesina,- vezi bine...

Pretorul
Cezar asa doreste
ArilUS (dupa un moment de uimire)
Sala desartd-a tine
nu-i drept.
Pretorul
Nici o pdrere nu-ti da neintrebat,
indeplinesc porunca de sus, ce mi s'a dat...
Ce moarte va asteapta deci Tn secret, veti sti
ji-al vostru-apostol
Flammeola (ingrijatd)
Doamne !
Pretorul (aratand marea poarta din fund)
O sufere aci.
Flammeola
(Ingrozita, zvércolindu-se in bratele lui Zythophanes)
Luati-md de-aice! Ce groaznica mi-e soartal
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Pretorul

Cezar ordona Tnsa sa-1 vezi o
(celor 2 ajutoare ale caldului)

Deschideti poarta !

SCENA VI
Aceiasi. lobannhs.

(Prin poarta, ale carei ambe canate sunt deschise, se des
copera pers ectiva_amphiteatrului gol sub un cer incendiat

na. n arena a C pasr. dé ste 0 cruce in
Lma de litera greacd)_foarté Joaga ia care ste le at
annes esmt E pe jumatate ratul sau drept

Ie at atarna inert. apul 1l este plecat spre. umarul stan

L|n|a celor din urma trepte ale” amphiteatrului, tae. silueta

sa catraplept astfel ca fruntea_si capul apar in Plln azur,
brte in lumina soarelui, care i Ioveste |n trel sferturi re

oh ! Flammeola (scotand un strigat)
(cade pierdutd in bratele lui Zythophanes care o sustine)

Ariins si toti crestinii
lohannes!
(ingenunchiaza intorsi spre dansul)
lohannes (venindu-si Tn fire si cu privirea ratacita)
Din visu-mi de ce-s trezit ? zburamj
spre Tngeri... la lumina!... Palate'n sus zaream,
de astre Tnflorite! Tncantator suspin
de flaute si harfe, pierzandu-se 'n senin!
Vedeam cum Tn spre soare plutind se 'nalta lent
a' sufletelor roiuri, zburand spre orient;
iar brate de-aurora ma leganau prin vant...
De ce al vostru strigdt ma cheama pe pamant?
AruriS (crestinilor)
Rugati-val
lohannes (cu durere)
Mi-e sete... oh 1.. Vai, cerescul joc

al apelor ce'n soare sclipeau
(ducandu-si ména la gat)
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Ce foc.... ce foc
arde!
Ariins
Crist, aibi mila de dansul!...
lohannes
Doamne !... Ce...
nd lunga-mi agonie abia sféarsita e,
) ncep din nou acuma?
Aruns si toti crestinii
O Crist, de el aibi mila !
lohannes
. sufar... da... sd sufar e voia mea umila!
Crist, primeste daru-mi, atata pot sa-ti dau:

irere mea 1. Sa sufar..._sa sufar Tnca vrau.
(in ratacire)

ire ca’n juru-mi umbre greoae se 'nvartesc....
Hc’un gest, pipaindu-si dureros pieptul)
h, fierul ros prin carng... . .
dupa o adanca horcaitura)
. Mi-e sete...
(Capul Ti cade jos)
Ma sfarsesc !...
Ariins
mtem aice, frate!
Flammeola (cu vocea tremurdtoare si de departe)
Aicea sunt, o dal...
lohannes
ar cine Tmi vorbeste?
Arutis
Noi
Flammeola (facand un pas spre fund)
Flammeola ta
Aruns (Flammeolei)

> dansul nu te-atinge !
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Flammeola (de departe, eu vocea iubitoare)
Acea ce te iubeste

lohannes (cu vocea intristata)

Spre Crist 1ti poartd dorul, la dansul te gandeste

E Dumnezeul unic!...
(catrd Aruns, aratand pe Flammeola)

) ~ Crestinizarea sa,
Aruns, fu visu-mi sacru... vei boteza-o !...

Flammeola

Da
Isus, tu ma primeste in bratele-ti divine,
cdci raza ta m'atrage acuma in spre tine
(aratand pe (lohannes)
Mi-e sete de durerea acestuia si voi
spre sferele divine, prin aurite ploi

de stele, catrd tine ca_vulturul sa zbor.
(catra lohannes)

Cu tine, mult iubite, aldturea sa mor,

caci tu ma 'nalti acuma spre cerul inflorit

al dragostei eterne !... O, scumpul meu iubit,

cu tine Tmpreuna, spre visul tau cand pleci,

ma ia, in umbra crucii sa ne iubim pe veci ;

sd fim in sanul noptii, ca stelele cu luna,

cu tine Tmpreund, a ta pe totdeauna!...

O Crist, asteapta dard martirii tai sd-ti vinal
Latr'o (aparte cu Tndoiald)

Sd fie-asa, 0 Doamne ?!

Flammeola (inaintand eatra pretor, cu vocea hotarata)
Pretor, eu sunt crestind !

Latro (cu vocea grava si Tnaintdnd incetisor eatra ea)

Crestind nu esti Tnca si'n veci tu nu vei fi
cu mine Tmpreuna acuma vei muri !
Ne va uni dar moartea...
(o prinde brusc de bratul drept cu mana sa stanga)
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Te iau! Te duc cu mine !
é)injull(%hie cu bra%ul ((ijre?t %I se TnjungZhie si_ el.. Ea se
uce”clatinandu-se si cade In bratele “lui "Zythophanes. Latro
cade la picioarele el)

(Toti se ridicd Tngroziti, mare sgomot)
(lohannes, dupd o miscare de groaza, lasa sa-i cadd capul pe
umeri, lesinand)

Pretorul

(in picioare, Tntinzand mana, cu gestul si tonul poruncitor)
S& nu se miste nimeni !
(:u tot ordinul, Thomrys se aruncd pe pieptul lui Latro si
li ascultd batdile Tnimel)

Zythophanes (sustinand pe Flammeola)

O Doamne, dar vezi bine,
cum sangele Ti curge...

Thomrys (ridieAndu-se si ardtand pe Latro, disperatd)

E mort

se cufunda din. nou cu fata in pieptul lui Latro si ramane
ipita de el pana la sfarsitul actului)!

Zythophanes (disperat)
Oh, ajutor !
(alintand si mangaind pe Flammeola, pe care o sustine)
lubita mea copila !
(edtrd un guard, care e aproape deel)
Aleargal
Flammeola (deslipindu-se de Zythophanes)

Voiu sa mor !

+ (Tnainteaza catra Aruns, cu pasul sovdind si  vorbindu-1
cu vocea stearsa si grabitd)

Arims, rosteste-ti iute cuvantul !
(aratand pe loliannes)

botezata,
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vreau... cerul... langa dansul sd& mor martirizata,
de-a valma cu crestinii, doresc sa& mor si eu

in legea lui, cu dansul.... cu lohannes al meu.

' (incearca sa Tngenunche langa Aruns)

lohannes (care de cand vorbeste Flammeola a ridicat capul)
Oh, vino, vino iute!

ﬁ aceste vorbe, rostite cy ?Ia,sul ca din departare, Flam-
ola tresare aproape ca sa fesine)

Dupd .un semn al lui Aruns toti crestinii se pun iar in
geglurﬁ):?ﬂsJ ’ ’ P

Flammeola (cétra lohanifes)
La tine ? Ce fiori !...

se duce catra dansul, yrca treptele amvonului, pasind
cah vis, Inainteaza In urma pana la cruce, pune bratelé in
Jdurul gatull#l lul lohannes si "raméane asa, dupa un Suspin
danca fericire)

lohannes (CU ochii spre cer)
Palatele de aur se redeschid in nori!
Flammeola (foarte exaltatd)
Divinele concerte saluta-a ta venire...
lohannes (deasemene exaltat)
Cu Tngerii canta-vom eterna pomenire !
Extaz!
Flammeola (aceiasi joc)
De azi cu tine voiu fi pe vesnicie
lohannes (cu ochii si gestul catra cer)
Sublimd viziune!
Flammeola (cu privirea atintita Tn ochii lui lohannes)
Suava agonie...
lohannes (surazand)
Crist ne primeste 'n sanu-i!
Flammeola (c’'o expresie de dragoste desavarsitd)
Surésul tdu ma 'ncéntal
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lohannes (cu vocea grava si sacerdotald, fiacand
deasupra frantei Flammeolei un larg semn al crucii)

Pe tine, ce prin moarte vei deveni o sfanta,
Biserica Tn sanu-i te ia. De-acum pe veci,
Tn numele credintei spre care-acum te pleci,

(pune degetele Tn rana Flammeolei, Tsi retrage mana F
curand de sange si Ti stropeste fruntea, pronuntand ulti
mele doud versuri)
cu Tnrositd apa din sangele-ti varsata,
spre linistea-ti eternd, fii dara botezata.

— Ultima cortind —
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